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Lov om Danmarks ratifikation af Aftale om en feelles patentdomstol m.v.
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Aftale om en felles patentdomstol, jf. bilag 1 til denne lov, kan ratificeres pA Danmarks vegne.
Stk. 2. Befgjelser, som efter grundloven tilkommer rigets myndigheder, kan i det omfang, det er fast-
sat i Aftale om en feelles patentdomstol, udgves af de institutioner, der er naevnt i denne aftale.

82

Anmodning om, at en afgarelse eller kendelse, som er omfattet af Aftale om en falles patentdomstol,
skal fuldbyrdes, indgives til fogedretten. Anmodningen skal vare skriftlig.

Stk. 2. Fuldbyrdelse af en afgarelse eller kendelse omfattet af Aftale om en feelles patentdomstol sker
efter retsplejelovens regler.

Stk. 3. Hvis en part ikke overholder betingelserne i en kendelse afsagt af den felles patentdomstol,
kan fogedretten paleegge parten tvangsbgder, der skal betales til den felles patentdomstol. Den enkelte
bade skal sta i rimeligt forhold til betydningen af den kendelse, der skal fuldbyrdes, og indskraenker
ikke den pagealdende parts ret til at kraeve erstatning eller sikkerhedsstillelse.

83

Loven treeder i kraft dagen efter bekendtgerelsen i Lovtidende, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. 8 1, stk. 2, § 2 samt 88 4 og 5 traeder i kraft samtidig med Aftale om en felles patentdomstol.
Erhvervs- og vaekstministeren udferdiger bekendtgarelse herom.

Stk. 3. Sager, som pa tidspunktet for ikrafttraeden af lovens § 2 og § 4 er under behandling af en
dansk domstol, feerdigbehandles af vedkommende danske domstol.
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I lov om rettens pleje, jf. lovbekendtgarelse nr. 1008 af 24. oktober 2012, som &ndret bl.a. ved 8 1 i
lov nr. 1387 af 23. december 2012 og senest ved § 2 i lov nr. 638 af 12. juni 2013, foretages falgende
@ndringer:

1. 18225, stk. 2, indseettes efter »Sg- og Handelsretten«: », jf. dog § 225 a«

2. Efter § 225 indsattes:

»8§ 225 a. Retssager, der er omfattet af Aftale om en felles patentdomstol, anleegges ved den falles
patentdomstol.
Stk. 2. Uanset stk. 1 kan retssager om kraenkelse eller ugyldighed af et europeisk patent og retssager
om kreenkelse eller ugyldighed af et supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et produkt, der er
beskyttet af et europeeisk patent, anleegges ved en dansk domstol efter reglerne i denne lov.«

3. § 254 a, stk. 2, affattes saledes:
»Stk. 2. Reglerne i dette kapitel gaelder ikke for de i kapitel 42, 42 a, 43, 43 a, 43 b, 44 og 88 om-
handlede sager, eller for sager der efter § 225 a anleegges ved den fealles patentdomstol.«



4. 18 411 indsattes som stk. 5:
»Stk. 5. Reglerne i dette kapitel finder ikke anvendelse pa sager, der efter § 225 a anlaegges ved den
feelles patentdomstol.«
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| patentloven, jf. lovbekendtgarelse nr. 108 af 24. januar 2012, som &ndret ved § 29 i lov nr. 639 af
12. juni 2013, foretages falgende sndringer:

1. Efter § 50 indseettes i kapitel 6:

»8 50 a. 88 45-50 finder tilsvarende anvendelse pa europziske patenter med ensartet retsvirkning i
henhold til Europa-Parlamentets og Réadets forordning om gennemfarelse af et forstaerket samarbejde
om indfgrelse af enhedspatentbeskyttelse.«

2. 1857, stk.1, indseettes som 2. pkt.:

»Dette galder ogsa indgreb i patentrettigheder, som er stiftet i henhold til Europa-Parlamentets og
Radets forordning om gennemfarelse af et forstaerket samarbejde om indfarelse af enhedspatentbeskyt-
telse.«

3. 18 77 indseettes som stk. 5:

»Stk. 5. Et europeeisk patent anses ikke for at have faet retsvirkning som et nationalt patent her i lan-
det, nar den ensartede retsvirkning af det pageeldende patent er blevet registreret.«

4. Kapitel 10 C ophaeves.

5. 1§ 104 indseettes som stk. 4:

»Stk. 4. Gebyrer indbetalt i henhold til 8 98, stk. 7, tilbagebetales i tilfeelde, hvor et europaisk patent i
henhold til § 77, stk. 5, ikke anses for at have faet retsvirkning som et nationalt patent her i landet.«
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I lov om brugsmodeller, jf. lovbekendtgarelse nr. 106 af 24. januar 2012, som &ndret ved § 24 i lov nr.
639 af 12. juni 2013, foretages falgende andringer:

1. 8 72 ophaves.
2. 8 73 ophaves.

§7
Loven gelder ikke for Feergerne og Grenland, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Lovens § 6 kan ved kongelig anordning seettes helt eller delvist i kraft for Feergerne og Gren-
land med de &ndringer, som de feergske og grgnlandske forhold tilsiger.

Bilag 1

Aftale om en feelles patentdomstol
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1. Lovforslagets baggrund og indhold

1.1. Den europeeiske patentreform
Lovforslaget har til formal at tilvejebringe grundlaget for Danmarks ratifikation af den mellemstatslige
aftale om en feelles patentdomstol.

Med lovforslaget bliver den europeiske patentreform implementeret i dansk ret. Det overordnede for-
mal med den europaiske patentreform er at gere det enklere og billigere at opna og handhave patenter
bredt i Europa. Den europeiske patentreform bestar af en mellemstatslig aftale om en felles patent-
domstol og en forordning om enhedspatentbeskyttelse. Til sidstnaevnte er der knyttet en forordning om
oversattelsesordninger.

Det er i dag dyrt og besveerligt at opna og handhave patenter bredt i Europa. Dette har en negativ ind-
virkning pa europeisk industris konkurrenceevne og vekstpotentiale. Den europaiske patentreform
vil kunne styrke de europeiske virksomheder i den globale konkurrence med virksomheder fra ek-
sempelvis USA og Kina.

Patentreformen vil gere det enklere, billigere og mere effektivt for virksomhederne at beskytte deres
opfindelser i Europa. Dette vil veere til gavn for dansk og europeaisk erhvervsliv og navnlig for de sma
og mellemstore virksomheder, der har vanskeligt ved at opna og handhaeve patenter bredt i Europa i
det nuveerende patentsystem. Enhedspatentbeskyttelsen vil saledes sammen med den felles patent-
domstol skabe bedre rammer for innovation, vaekst og jobskabelse.

Med forordningen om enhedspatentbeskyttelse bliver det muligt pa baggrund af én ansggning at opna
patentbeskyttelse bredt i Europa. Med enhedspatentbeskyttelsen indfares et alternativ, der komplemen-
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terer de eksisterende patentbeskyttelsesmuligheder. Patentansggere vil saledes fremover kunne veelge
mellem at ansgge om nationale patenter, almindelige europaiske patenter eller de kommende europai-
ske patenter med ensartet retsvirkning — de sékaldte *enhedspatenter’.

Anvendelsen af det nye 'enhedspatent' er saledes frivillig for virksomhederne. Danske virksomheder,
der eksempelvis kun er aktive pa det skandinaviske og tyske marked, eller som af andre grunde ikke
gnsker at anvende det nye 'enhedspatent’, kan saledes fortsat ngjes med at udtage nationale patenter,
hvis de vurderer, at det er mere attraktivt for dem. Tvister om de nationale patenter vil som i dag blive
afgjort ved de nationale domstole. Herudover kan virksomhederne i en overgangsperiode veelge, at
deres almindelige europeiske patenter skal hgre under de eksisterende handheevelsessystemer, jf. ne-
denfor under afsnittet om den falles patentdomstol.

De kommende ’enhedspatenter’ meddeles af Den Europaiske Patentmyndighed (herefter benaevnt
EPO), der harer under den mellemstatslige Europziske Patentorganisation. Nar en patentansgger far
meddelt et almindeligt europaeisk patent, vil denne fa mulighed for at veelge, om det pagaldende pa-
tent skal have ensartet retsvirkning — det vil sige blive til et enhedspatent’. Dette vil medfere, at pa-
tentet bliver direkte geeldende i alle deltagende medlemslande, sa der ikke efterfglgende er behov for
at validere patentet nationalt i hvert enkelt land. Den fglge, at patentet far ensartet retsvirkning, har
saledes ingen pavirkning pa selve indholdet af patentet.

Retsgrundlaget for udstedelsen af europaiske patenter, herunder de kommende ’enhedspatenter’, er
den Europziske Patentkonvention (EPK), som er tiltradt af Danmark. EPK andres ikke i forbindelse
med den europziske patentreform. Patentreformen andrer saledes ikke pa substansen, retsgrundlaget
eller proceduren for udstedelse af patenter i Europa. Den europziske patentreform vedrgrer alene situ-
ationen efter, at patentansgger har modtaget meddelelse om, at der kan udstedes et europaisk patent.
Det nye er, at patentet fremover er direkte geeldende i de deltagende medlemslande, mens det under
det nuveerende system skal valideres i hvert enkelt af de deltagende medlemslande, hvilket er tids- og
ressourcekreevende og medfarer betydelige udgifter til navnlig overseettelser.

| dag skal en patenthaver anlaegge sag i hvert enkelt europzeisk land, hvor patenthaver oplever sit pa-
tent kreenket. Sagerne skal fares ved de nationale domstole og afgeres efter de pagealdende landes
nationale lovgivning. Dette tager tid og er ressourcekreevende. Endvidere er der risiko for, at sagerne
munder ud i forskellige afgarelser i de forskellige lande. En feelles patentdomstol i Europa indebeerer,
at der kun skal anlaegges én sag i en tvist om et europzisk patent eller et *enhedspatent’ ved én felles
domstol, der treeffer afgarelser pa baggrund af ét feelles retsgrundlag, herunder det faelles procesregle-
ment. Afgarelser truffet af patentdomstolens fersteinstans kan appelleres til patentdomstolens appelin-
stans.

Dette er en betydelig forenkling sammenlignet med i dag og vil medfare gget retssikkerhed omkring
patentrettigheder i Europa. Der stilles i aftalen om en feelles patentdomstol store krav til dommernes
faglige kvalifikationer, ligesom sagsforlgbet forventes afkortet betydeligt sammenlignet med i dag.
Med en feelles patentdomstol bliver det enklere, billigere og mere effektivt at fare patentsager i Euro-

pa.

En felles patentdomstol vil saledes forbedre rammerne for handhzavelse af patenter og forsvaret mod
ubegrundede krav og dermed gge retssikkerheden omkring patentrettigheder i Europa. Det vil navnligt
forbedre vilkarene for sma og mellemstore virksomheder, da disse virksomheder som oftest ikke i
samme grad som de store virksomheder har ressourcer og organisatorisk set up til at tackle kompleksi-
teten og de forbundne udgifter ved det eksisterende system.

Den europaiske patentreform er en samlet pakke. Indfgrelse af enhedspatentbeskyttelsen med de tilhg-
rende oversettelsesordninger og den falles patentdomstol skal betragtes som én samlet reform, og de
enkelte elementer i pakken er sdvel juridisk som praktisk forbundne.
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Forordningerne om enhedspatentbeskyttelse og oversattelsesordninger kan farst finde anvendelse, nar
aftalen om patentdomstolen treeder i kraft. Forordningerne finder endvidere kun anvendelse for de
medlemslande, der bade deltager i det forsteerkede samarbejde om indfarelse af enhedspatentbeskyttel-
se og har ratificeret aftalen om en feelles patentdomstol.

Omvendt kan aftalen om patentdomstolen godt tiltreedes af medlemslande, der ikke deltager i det for-
steerkede samarbejde om indfgrelse af enhedspatentbeskyttelse. Dette kan bl.a. blive relevant for Itali-
en, der p.t. star uden for det forsteerkede samarbejde om enhedspatentbeskyttelse men har underskrevet
aftalen om patentdomstolen. Den falles patentdomstol vil i sddanne tilfelde have kompetence til at
afgere sager om almindelige europaiske patenter. | praksis indebarer dette, at man ikke kan opna
enhedspatentbeskyttelse for sa vidt angar eksempelvis Italien, men skal sgge serskilt patentbeskyttelse
for Italien, sdfremt dette gnskes.

Hvis nogle af de 25 EU-lande, som deltager i det forsteerkede samarbejde om indfgrelse af enhedspa-
tentbeskyttelse, ikke ratificerer domstolsaftalen, vil hverken enhedspatentbeskyttelsen eller domstols-
aftalen finde anvendelse i det pagaeldende land. Patentansggere fra det pageaeldende land vil dog pa lige
fod med ansggere i alle andre lande i verden have mulighed for at ansege om et ’enhedspatent’ gael-
dende for de lande, hvor forordningerne finder anvendelse.

Aftalen om en felles patentdomstol treeder i kraft i den fjerde maned, efter at den er ratificeret i mini-
mum 13 af de lande, der har underskrevet aftalen, herunder i Det Forenede Kongerige (UK), Tyskland
og Frankrig. Der skal ligeledes vare gennemfart den forngdne tilpasning af Bruxelles I-forordningen
om dens forbindelse til domstolsaftalen. Aftalen kan tidligst treede i kraft den 1. januar 2014.

1.2. Den falles patentdomstol

Det nuveerende patentsystem i Europa er fragmenteret, og der er veaesentlige forskelle mellem de natio-
nale retssystemer, hvor patentrettigheder i dag skal handhaves, ligesom der er tale om en omkost-
ningsfuld og tung proces. Dette er til skade for navnlig de sma og mellemstore virksomheder, der har
vanskeligt ved at handhzave deres patenter og forsvare sig mod ubegrundede krav, herunder krav ved-
rarende patenter, der bar kendes ugyldige.

En feelles patentdomstol skal forbedre rammerne for handhavelse af patenter og forsvaret mod ube-
grundede krav og dermed @ge retssikkerheden omkring patentrettigheder i Europa. Patentdomstolen
skal indrettes med henblik pa at sikre hurtige afgerelser af hgj kvalitet, ligesom den skal sikre en ret-
feerdig balance mellem rettighedshavernes og andre parters interesser.

Aftalen om en falles patentdomstol finder anvendelse pa europeiske patenter og europaiske patenter
med ensartet retsvirkning. Aftalen finder endvidere anvendelse pa supplerende beskyttelsescertifikater
udstedt for et produkt, der er beskyttet af et europaisk patent eller et europeisk patent med ensartet
retsvirkning, samt for europziske patentansggninger, som er indleveret til behandling pa datoen for
aftalens ikrafttreedelse eller senere. Det er naermere reguleret i aftalen, hvilke typer af sagsmal der skal
behandles af patentdomstolen. Den fzlles patentdomstol far enekompetence til at treeffe afgarelse i langt
de fleste tvister vedrgrende europeiske patenter og europeiske patenter med ensartet retsvirkning. Natio-
nale domstole vil fortsat have kompetence i sggsmal, der ikke er omfattet af patentdomstolens kompeten-
ce.

Patentdomstolen treeffer sine afgarelser pa baggrund af EU-retten (herunder forordningen om enhedspa-
tentbeskyttelse og den dertil knyttede forordning om oversattelsesordninger), Aftale om en falles pa-
tentdomstol, den europeaiske patentkonvention (EPK), andre internationale aftaler, der finder anven-
delse pa patenter og er bindende for alle medlemsstater, samt national ret.

Patentdomstolen bestar af en farsteinstansdomstol og en appeldomstol. Der oprettes endvidere i til-
knytning til domstolen et registreringskontor og et center for voldgift og retsmagling. Farsteinstans-
domstolen bestar af en central afdeling (med hjemsted i Paris og underafdelinger i London og Miin-
chen) samt lokale og regionale afdelinger. Alle kontraherende medlemsstater kan etablere én lokal
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afdeling, og under visse betingelser kan der etableres op til fire lokale afdelinger. Desuden kan to eller
flere kontraherende medlemsstater sammen etablere en regional afdeling. Appeldomstolen etableres
med hjemsted i Luxembourg.

Hovedreglen er, at processproget ved en lokal afdeling er et officielt EU-sprog i det land, hvor den
relevante lokale afdeling er beliggende. Hovedreglen er, at processproget ved en regional afdeling er
det eller de officielle sprog, der udpeges af de lande, der er feelles om en regional afdeling. Der er mu-
lighed for, at en lokal eller regional afdeling kan velge at anvende et af EPO’s sprog, som er engelsk,
tysk og fransk, som processprog i den pageeldende afdeling. Der er desuden mulighed for under visse
betingelser at anvende det sprog, pa hvilket det pagaldende patent er meddelt, som processprog. Pro-
cessproget ved den centrale afdeling er det sprog, pa hvilket det pageldende patent er meddelt. Der er
i aftalen fastsat bestemmelser om oversattelser og tolkning.

Hovedreglen i patentdomstolsaftalen vedrgrende stedligt veaerneting i sager om kreenkelse af europeei-
ske patenter og ’enhedspatenter’ er, at sadanne sager skal anleegges ved den lokale afdeling af farstein-
stansdomstolen i den medlemsstat, hvor kraenkelsen eller truslen om kraenkelsen har fundet sted eller
kan finde sted, eller ved den lokale afdeling i den medlemsstat, hvor sagsggte er hjemmehgrende. Hvis
den pagzldende kontraherende medlemsstat deltager i en regional afdeling af fersteinstansdomstolen,
kan kraenkelsessagen anlaegges der.

Reglerne om stedligt veerneting i kraenkelsessager indebzrer, at det er den part, der anleegger sagen
(sagseger), der i hgj grad kan veelge, hvor sagen skal anlaegges rent geografisk. Reglerne indebarer
saledes, at eksempelvis en dansk virksomhed, der anklages for at kreenke et patent, kan blive sagsegt i
et andet land end Danmark og vil skulle fare sin sag ved en eventuel lokal afdeling der. Uanset hvilken
medlemsstat, sagen anleegges i, vil sagen imidlertid ikke skulle fares ved det pageeldende lands natio-
nale domstole, men derimod ved (en afdeling af) den falles patentdomstol.

Hovedreglen i patentdomstolsaftalen vedragrende stedligt veerneting i sager om et patents gyldighed er,
at sadanne sager skal anlaegges ved den centrale afdeling, det vil sige i Paris, London eller Miinchen.
Hvis en kraenkelsessag om samme patent mellem samme parter allerede er anlagt ved en lokal eller
regional afdeling, skal ugyldighedssggsmalet som udgangspunkt anleegges dér, idet den lokale eller
regionale afdeling dog kan valge at henvise ugyldighedssagen til den centrale afdeling.

For sa vidt angar 'enhedspatentet' indebaerer patentdomstolsaftalen, at en afgerelse vedrgrende et ‘en-
hedspatent’, uanset hvor sagen anlagges rent geografisk, vil veere gaeldende i alle de lande, der har
ratificeret aftalen om patentdomstolen, og hvor ‘'enhedspatentet' har retsvirkning. For sa vidt angar
almindelige europeeiske patenter vil patentdomstolens afgarelser veere gaeldende i alle de lande, der har
ratificeret aftalen om patentdomstolen, og hvor det pageldende europaiske patent har retsvirkning.
Farsteinstansdomstolens afgarelse vil kunne indbringes for appeldomstolen.

Den felles patentdomstol bliver en specialiseret domstol, hvor kompetencerne og erfaringsdannelsen
pa et juridisk og teknisk kompliceret omrade som patenter samles i ét system. Der stilles meget store
krav til dommernes faglige kvalifikationer, ligesom der etableres en dommerpulje bestaende af juridi-
ske og tekniske dommere. Dommere fra dommerpuljen allokeres efter naermere fastsatte regler til de
enkelte afdelinger af farsteinstansen. Denne allokering af dommere fra dommerpuljen skal sikre den
samme hgje kvalitet af arbejdet og det samme hgje niveau for juridisk og teknisk ekspertise i alle far-
steinstansdomstolens dommerpaneler.

Med en felles patentdomstol vil virksomheder dermed ikke skulle forholde sig til den nationale lov-
givning og domspraksis i det land, de bliver sagsegt i, men til det feelles grundlag. Dette vil gare reg-
lerne mere gennemsigtige for danske virksomheder og gere det nemmere at forsvare sig for danske
virksomheder, der bliver sagsegt for pastaede kraenkelser i andre europziske lande. Dette er ikke
mindst af betydning for sma og mellemstore virksomheder. Tilsvarende forsvinder risikoen for, at
virksomhederne bliver sagsggt parallelt ved domstole i flere forskellige af de deltagende lande.
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Patentdomstolens budget skal balancere og finansieres af domstolens egne finansielle indtegter (retsafgif-
ter m.v.). | en overgangsperiode pa minimum 7 ar vil der dog vare behov for bidrag fra de kontraherende
medlemsstater.

| statutten, der er et bilag til aftalen, fastsaettes de neermere regler for domstolens organisation og funkti-
onsmade. Der skal endvidere udarbejdes et falles procesreglement med de naermere regler for sagsbe-
handlingen. Procesreglementet skal sikre, at patentdomstolens afgerelser er af den hgjeste kvalitet, og at
sagsbehandlingen tilretteleegges pa den mest effektive og omkostningseffektive made. Procesreglementet
skal ligeledes sikre den rette balance mellem alle parters legitime interesser og skal sikre de ngdvendige
skansbefgjelser for dommerne, uden at det forringer sagsbehandlingens forudsigelighed for parterne. Pro-
cesreglementet vedtages pa grundlag af en bred hering af interessenterne. Det er det administrative ud-
valg, som nedsettes i medfar af domstolsaftalen, hvor alle de kontraherende medlemsstater er repraesente-
ret, der vedtager procesreglementet. Procesreglementet vedtages med et flertal pa tre fjerdedele af de kon-
traherende medlemsstater.

| en overgangsperiode pa 7 ar fra aftalens ikrafttreeden kan der fortsat anleegges sager om kreaenkelse eller
ugyldigkendelse af europzeiske patenter eller tilhgrende supplerende beskyttelsescertifikater ved de natio-
nale domstole. | denne overgangsperiode kan den part, der anlaegger en sag vedrgrende et europaisk pa-
tent, saledes veelge, om sagen skal anleegges ved patentdomstolen eller ved de nationale domstole. Pa
grundlag af en brugerhgring og en udtalelse fra patentdomstolen kan det administrative udvalg beslutte at
forleenge overgangsperioden med op til 7 ar.

Et europaeisk patent, der er meddelt, eller hvorom der er ansggt fgr udlgbet af overgangsperioden, kan af
patenthavere og patentansggere undtages fra patentdomstolens enekompetence, medmindre der allerede er
anlagt sagsmal ved domstolen. Det vil sige, at for udstedte og ansggte europziske patenter kan patentha-
veren eller patentansggeren frem til udlgbet af overgangsperioden valge, om det pageldende patent skal
here under patentdomstolens enekompetence, eller om det skal forblive under de nationale domstoles
kompetence. Denne sékaldte *opt-out’ mulighed gaelder kun i overgangsperioden, og s leenge der ikke er
anlagt en sag om det pageeldende europziske patent. Fravalg af patentdomstolens enekompetence kan
traekkes tilbage, medmindre sggsmal allerede er anlagt ved en national domstol. Dette betyder, at safremt
indehaveren eller ansggeren af et europzisk patent fortryder sin beslutning om ’opt-out’, kan denne om-
geres, saledes at patentet eller ansggningen kommer ind under patentdomstolens enekompetence. Denne
tilbagetraeekningsmulighed forudseetter ligeledes, at der ikke er anlagt en sag om det pagzldende patent.

1.3. Enhedspatentbeskyttelse

Det er allerede i dag muligt at opna patentbeskyttelse bredt i Europa i form af et europeeisk patent, der
meddeles af Den Europeiske Patentmyndighed (EPO). Selvom europeiske patenter meddeles centralt
fra EPO, kan et europaisk patent betragtes som et bundt af nationale patenter. Et europaeisk patent skal
efter patentmeddelelsen hos EPO valideres i hvert enkelt land, som der @nskes beskyttelse i, for at
patentet kan treede i kraft for det pageeldende land. | mange tilfeelde skal der i den forbindelse ske
overszttelse af patentet, ligesom betaling af fornyelsesgebyrer m.v. skal ske til de enkelte landes pa-
tentmyndigheder. Det er saledes i dag administrativt tungt og forbundet med store omkostninger at
opna og opretholde patentbeskyttelse bredt i Europa.

Med enhedspatentbeskyttelsen indferes et alternativ, der komplementerer de eksisterende patentbe-
skyttelsesmuligheder. Med forordningen om enhedspatentbeskyttelse bliver det muligt pa baggrund af
én ansggning at opna patentbeskyttelse bredt i Europa.

Et almindeligt europzisk patent, der er meddelt af EPO, vil efter anmodning fra patenthaveren kunne
fa ensartet retsvirkning i de deltagende EU-medlemslande, der har ratificeret aften om en fzlles pa-
tentdomstol, og hvor forordningerne om enhedspatentbeskyttelse finder anvendelse. Anmodningen
skal indgives til EPO senest en maned efter, at bekendtgarelse om meddelelsen af det europziske pa-
tent er offentliggjort i Den Europziske Patenttidende. Enhedspatentbeskyttelsen opnas saledes i efter-
meddelelsesfasen, det vil sige, efter at EPO har meddelt det europaiske patent. Enhedspatentbeskyttel-
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sen har tilbagevirkende kraft og geelder fra datoen for offentliggarelsen af bekendtgarelsen om medde-
lelsen af det europaiske patent.

Den vigtigste egenskab ved et europeeisk patent med ensartet retsvirkning er, at patentet giver en ens-
artet beskyttelse og har umiddelbar retsvirkning i alle de deltagende EU-lande. Et europeisk patent
med ensartet retsvirkning kan kun begranses, overfares, kendes ugyldigt eller ophgre med virkning
for alle deltagende medlemslande. Fornyelsesgebyr for et europeeisk patent med ensartet retsvirkning
skal betales til EPO en gang arligt, og gebyrerne skal veere stigende i patentbeskyttelsesperioden.

I medfar af forordningen tildeler de deltagende medlemslande EPO nogle administrative opgaver ved-
rerende europaiske patenter med ensartet retsvirkning, eksempelvis administration af anmodninger
om ensartet retsvirkning, oprettelse af register, opkraevning af fornyelsesgebyrer m.v. | medfer af for-
ordningen oprettes ligeledes en szrlig komité, der bestar af repraesentanter fra alle de deltagende med-
lemslande, som skal sikre ledelse af og tilsyn med de aktiviteter, der er knyttet til de opgaver, som
EPO skal udfgre. Den sarlige komité skal ogsa sikre fastsattelsen af fornyelsesgebyrernes starrelse og
af ngglen for fordeling af fornyelsesgebyrerne mellem de deltagende medlemslande.

1.4. Oversettelsesordninger

Det overordnede formal med forordningen om oversettelsesordninger, der knytter sig til enhedspa-
tentbeskyttelsen, er at sikre, at de oversattelsesordninger, der kraeves i forbindelse med enhedspatent-
beskyttelse, er ensartede, enkle og omkostningseffektive, samtidig med at retssikkerheden tilgodeses.
Med overszttelsesordningerne sikres et begraenset oversettelsesregime samtidig med, at udbredelsen
af patentinformation og formidlingen af teknologisk viden pa alle sprog sikres ved hjelp af maski-
noversattelser. Der er i forordningen indsat en overgangsperiode pa hgjst 12 ar. Inden for denne peri-
ode forventes EPO’s system for maskinoversettelser af hgj kvalitet til alle officielle EU-sprog at blive
feerdigudviklet.

Et patentskrift for et *enhedspatent’ skal offentliggeres pa et af EPO’s behandlingssprog, som er en-
gelsk, tysk eller fransk. Tilsvarende krav gaelder allerede i dag for almindelige europaiske patenter.

I overgangsperioden skal et patentskrift for et *enhedspatent’ overseettes til engelsk, hvis behandlings-
sproget for patentet hos EPO har veeret fransk eller tysk. | de tilfeelde, hvor behandlingssproget hos
EPO har veeret engelsk, skal patentskriftet overseettes til et hvilket som helst andet officielt EU-sprog.
I overgangsperioden sikres det séledes, at alle patentskrifter for ’enhedspatenter’ foreligger pé engelsk,
som er det mest udbredte sprog inden for international teknologisk forskning. Samtidig sikres et be-
graenset oversettelsesregime.

Med henblik pa at fremme adgangen til europziske patenter med ensartet retsvirkning, seerligt for sma
og mellemstore virksomheder, vil der blive etableret en sa&rlig godtgarelsesordning for oversattelses-
omkostninger. Blandt andet sma og mellemstore virksomheder, universiteter og offentlige forsknings-
organisationer, der indgiver en patentansggning til EPO pa et officielt EU-sprog, som ikke er et af
EPO’s officielle sprog (engelsk, tysk og fransk), kan saledes fa godtgjort oversattelsesomkostninger
op til et maksimumbeleb. Godtgerelsesordningen vil blive finansieret via gebyrerne for ’enhedspaten-
tet’.

Efter overgangsperioden vil der ikke blive stillet krav om yderligere oversattelser, nar der anmodes
om ensartet retsvirkning. Patentskrifter skal saledes efter overgangsperioden blot indleveres pa en-
gelsk, tysk eller fransk. I tilfeelde af tvist om et europaisk patent med ensartet retsvirkning geelder der
sarlige krav om overseattelse.

1.5. Regelgrundlag og proces

Regelgrundlaget i den europziske patentreform bestar af Aftale om en felles patentdomstol, Europa-
Parlamentets og Radets Forordning (EU) Nr. 1257/2012 af 17. december 2012 om gennemfarelse af et
forsteerket samarbejde om indferelse af enhedspatentbeskyttelse (i dette lovforslag benavnt forordnin-
gen om enhedspatentbeskyttelse) samt Radets Forordning (EU) Nr. 1260/2012 af 17. december 2012
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om gennemfarelse af et forsteerket samarbejde om indfarelse af enhedspatentbeskyttelse for sa vidt
angar geldende oversattelsesordninger (i dette lovforslag benaevnt forordningen om oversattelsesord-
ninger).

Det forsteerkede samarbejde blev etableret, fordi det pd Radsmgdet (konkurrenceevne) den 10. decem-
ber 2010 blev fastslaet, at malet om indfarelse af enhedspatentbeskyttelse inden for Unionen ikke
kunne nas inden for en rimelig frist ved anvendelse af de relevante bestemmelser i traktaterne. Dette
blev begrundet med, at det var umuligt at opnéa enstemmighed omkring sprogordningen for enhedspa-
tentbeskyttelsen pa daveerende tidspunkt og inden for en overskuelig fremtid.

Pa grundlag af gnsket fra 25 medlemsstater (alle EU-lande med undtagelse af Italien og Spanien) blev
det derfor besluttet at etablere et forsteerket indbyrdes samarbejde om indfarelse af enhedspatentbe-
skyttelse, hvilket blev vedtaget af Radet i marts 2011. Pa baggrund heraf fremlagde Kommissionen
den 13. april 2011 forslag til forordning om enhedspatentbeskyttelse (KOM(2011)215) og forslag til
forordning om oversettelsesordninger for denne enhedspatentbeskyttelse (KOM(2011)216).

Forslaget om enhedspatentbeskyttelse blev fremsat med hjemmel i TEUF artikel 118, stk. 1, og blev
behandlet i den almindelige lovgivningsprocedure med Europa-Parlamentet som medlovgiver. Forsla-
get om oversettelsesordningen blev fremsat med hjemmel i TEUF artikel 118, stk. 2, og blev behand-
let efter sarlig lovgivningsprocedure med enstemmig vedtagelse i Radet efter hering af Europa-
Parlamentet.

De to forordninger blev endeligt vedtaget i Radet den 17. december 2012. Forordningerne finder farst
anvendelse fra den dato, hvor aftalen om en falles patentdomstol treeder i kraft, dog tidligst 1. januar
2014.

Sidelgbende med forhandlingerne om enhedspatentbeskyttelsen har der veret forhandlinger om et
feelles europaeisk patentdomstolssystem. Aftalen om en falles patentdomstol er ikke en EU-retsakt
men en international mellemstatslig aftale. Aftalen blev undertegnet af 24 EU-lande, herunder af Itali-
en, den 19. februar 2013. Bulgarien undertegnede efterfglgende aftalen den 5. marts 2013. Spanien og
Polen har pa nuvarende tidspunkt ikke undertegnet aftalen. Der er mulighed for, at Spanien, Polen og
eventuelle tiltreedende EU-lande, som f.eks. Kroatien, kan tilslutte sig aftalen senere.

2. Lovforslagets hovedindhold

Med lovforslaget giver Folketinget sit samtykke til, at Danmark kan ratificere Aftale om en falles
patentdomstol. En dansk ratifikation af aftalen vil indebare, at den felles patentdomstol far enekom-
petence til at treeffe afgerelse i langt de fleste typer sager om europeiske patenter med ensartet rets-
virkning, herunder sager om kraenkelse og ugyldighed. Sager om eksempelvis tvangslicens i forbindel-
se med et europeeisk patent med ensartet retsvirkning vil ikke falde ind under patentdomstolens kom-
petence. Tilsvarende vil en dansk ratifikation af aftalen indebzre, at domstolen som udgangspunkt far
enekompetence til at treeffe afgarelse i samme typer sager vedrarende europziske patenter, der er vali-
deret i Danmark. Kompetencen til at treeffe afgarelse i sager om europaiske patenter, der er valideret i
Danmark, ligger i dag hos de danske domstole.

Dansk ratifikation ngdvendigger en reekke @ndringer af retsplejeloven. Formalet med &ndringerne er
at give den feelles patentdomstol — frem for danske domstole — saglig kompetence i de sager, der er
omfattet af Aftale om en falles patentdomstol.

Lovforslaget indeholder endvidere en bestemmelse om, at afgerelser og kendelser fra patentdomstolen
kan fuldbyrdes her i landet. Skriftlig anmodning herom indgives i saddanne sager til fogedretten, og
fuldbyrdelsen behandles efter reglerne i retsplejeloven.

Forordningen om enhedspatentbeskyttelse og den tilhgrende forordning om overseettelsesordninger er
direkte geldende i Danmark. Den europeiske patentreform affgder derfor alene behov for enkelte
tilpasninger i patentloven. Lovforslaget indeholder en bestemmelse om, at reglerne om tvangslicens
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finder tilsvarende anvendelse pa europziske patenter med ensartet retsvirkning. Det foreslas endvide-
re, at straffebestemmelsen bliver preciseret, saledes at det fremgar eksplicit af bestemmelsens ordlyd,
at denne ogsa omfatter europaiske patenter med ensartet retsvirkning. Endvidere indeholder lov-
forslaget en bestemmelse, der skal sikre, at et europzisk patent, der har faet ensartet retsvirkning, ikke
tillige far retsvirkning som nationalt patent her i landet gennem validering.

3. Forholdet til grundlovens § 20

Justitsministeriet har foretaget en vurdering af, hvorvidt dansk tilslutning til aftalen om en felles pa-
tentdomstol forudsatter anvendelse af proceduren i grundlovens § 20. Ifglge denne bestemmelses stk.
1 kan befgjelser, som efter grundloven tilkommer danske myndigheder, ved lov i n&rmere bestemt
omfang overlades til mellemfolkelige myndigheder, der er oprettet ved gensidig overenskomst med
andre stater til fremme af mellemfolkelig retsorden og samarbejde. | sa fald skal den sarlige procedure
i grundlovens § 20, stk. 2, falges.

Med aftalen om en falles patentdomstol oprettes der ved mellemstatslig overenskomst et nyt organ -
patentdomstolen - til bilzeggelse af tvister vedrarende europaiske patenter og europeiske patenter med
ensartet retsvirkning. Aftalen, der saledes ikke har hjemmel i EU's traktatgrundlag, indeberer, at pa-
tentdomstolen far kompetence til at treeffe endelig afgarelse i segsmal, hvori private er parter, om pa-
tenter, der er omfattet af domstolens kompetence. Patentdomstolen far i den forbindelse befgjelse til at
treeffe en raekke afgerelser i relation til behandlingen af sadanne sggsmal, herunder om fremleeggelse
af bevismateriale m.v., om ivarksettelse af forelgbige foranstaltninger med henblik pa at sikre bevis-
materiale og om besigtigelse af ejendom.

Savel patentdomstolens endelige afgarelse af sagsmal om patenter som afggrelser i relation til behand-
lingen af sddanne sggsmal vil veere bindende for dem, som afgarelserne retter sig til. Domstolens afge-
relser og kendelser kan fuldbyrdes i overensstemmelse med lovgivningen i den kontraherende stat,
hvor fuldbyrdelsen finder sted.

Det er pa den baggrund Justitsministeriets vurdering, at en dansk tilslutning til patentdomstolsaftalen
vil indebeere overladelse af befgjelser som omtalt i grundlovens § 20, og at proceduren i grundlovens 8
20, stk. 2, derfor vil skulle iagttages. Det betyder, at det foreliggende lovforslag om Danmarks ratifika-
tion af Aftale om en felles patentdomstol m.v. skal vedtages med et flertal pa 5/6 af Folketingets med-
lemmer, eller, hvis et sadant flertal ikke kan opnas, men simpelt flertal dog kan opnas, godkendes ved
en folkeafstemning.

4. Anerkendelse og fuldbyrdelse af den feelles patentdomstols afgarelser og kendelser

4.1. Geeldende ret

Udenlandske afgarelser m.v. har som udgangspunkt ikke bindende virkning og kan ikke fuldbyrdes
her i landet. Der er dog i visse sarlove fastsat sarlige regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af visse
udenlandske retsafgarelser.

Danmark har saledes tiltradt flere europaiske konventioner m.v. om domstolenes internationale kom-
petence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civilretlige omrade. Der kan i
denne sammenhzang navnlig peges pa Bruxelles I-forordningen og Lugano-konventionen.

Radets forordning (EF) nr. 44/2001 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade (Bruxelles I-forordningen) er gennemfert i dansk
ret ved lov nr. 1563 af 20. december 2006 om Bruxelles I-forordningen m.v. Forordningen indeholder
regler om retternes kompetence i civile sager og om anerkendelse og fuldbyrdelse af bl.a. retsafgarel-
ser truffet i andre EU-medlemsstater.

Ved lov nr. 518 af 28. maj 2013 om a&ndring af lov om Bruxelles I-forordningen m.v. er den omarbej-
dede Bruxelles I-forordning (forordning (EU) nr. 1215/2012) gennemfort i dansk ret.

10/30



Den omarbejdede Bruxelles I-forordning indeholder bl.a. bestemmelser om afskaffelse af eksekvatur-
proceduren, udvidelse af kompetencereglerne, varnetingsaftaler, litispendens (dvs. regler for behand-
ling af retssager om samme tvist anlagt ved flere retter) og indbyrdes sammenhangende krav samt
anerkendelse af forelgbige og sikrende retsmidler. For en naermere gennemgang af forordningen hen-
vises til forarbejderne til den ovenfor naevnte a&ndringslov (lovforslag nr. L 202, jf. Folketingstidende
2012-2013, tilleg A, side 173-176).

Den 30. oktober 2007 blev der indgaet en ny Lugano-konvention. Konventionens regler svarer i vidt
omfang til reglerne i Bruxelles I-forordningen fra 2001 og har til formal at udvide EU’s videreudvik-
lede jurisdiktions- og fuldbyrdelsessamarbejde til ogsa at omfatte Island, Norge og Schweiz.

4.2. Lovforslagets udformning

4.2.1. Det falger af artikel 82, stk. 1, i Aftale om en falles patentdomstol, at domstolens afgarelser og
kendelser kan fuldbyrdes i enhver kontraherende medlemsstat. Der paferes i den forbindelse domsto-
lens afgarelse en fuldbyrdelsespategning.

Nar det er relevant, kan fuldbyrdelsen af en afgarelse gares betinget af sikkerhedsstillelse eller tilsva-
rende garanti som kompensation for eventuel lidt skade, navnlig i tilfeelde af pabud eller forbud, jf.
aftalens artikel 82, stk. 2. Det falger endvidere af artikel 82, stk. 3, i aftalen, at fuldbyrdelsesprocedu-
ren er underlagt loven i den kontraherende medlemsstat, hvor fuldbyrdelsen finder sted, jf. dog Aftale
om en felles patentdomstol og statutten for domstolen. En afgarelse truffet af domstolen fuldbyrdes pa
samme vilkar som en afgarelse truffet i den kontraherende medlemsstat, hvor fuldbyrdelsen finder
sted.

Herudover falger det af aftalens artikel 82, stk. 4, at en part, der ikke overholder betingelserne i en
kendelse afsagt af domstolen, kan paleegges tvangshader, der betales til domstolen. Den enkelte bade
skal sta i rimeligt forhold til betydningen af den kendelse, der skal fuldbyrdes, og indskraenker ikke
den pagaldende parts ret til at kreeve erstatning eller sikkerhedsstillelse.

4.2.2. Med henblik pa at sikre, at den falles patentdomstols afgarelser og kendelser anerkendes og
fuldbyrdes her i landet, skabes der med lovforslaget (8 2, stk. 1) hjemmel til, at en afgerelse eller ken-
delse, som er omfattet af Aftale om en felles patentdomstol, kan fuldbyrdes her i landet ved fogedret-
tens mellemkomst.

Endvidere foreslas indsat en bestemmelse (lovforslagets § 2, stk. 2), hvoraf det fremgar, at selve fuld-
byrdelsen af domstolens afgerelser og kendelser sker efter retsplejelovens regler, herunder reglerne om
udleeg for pengekrav, om tvangsfuldbyrdelse af andre krav end pengekrav og om tvangsauktion.

Der kan i den forbindelse bl.a. henvises til retsplejelovens § 502, stk. 1, hvorefter fogedretten kan ud-
sette fogedforretningen, hvis 1) den dom, der sgges fuldbyrdet, er anket efter fuldbyrdelsesfristens
udlgb, 2) et retsforhold, hvis fastsettelse vil fa indflydelse pa forretningens udfald, er under behand-
ling ved en ret eller administrativ myndighed, eller 3) der foreligger sarlige grunde. Efter § 502, stk. 2,
kan fogedretten — hvis det af hensyn til fordringshaverens fyldestgerelse findes beteenkeligt at udseette
forretningen — i stedet betinge udlaeg af, at fordringshaveren stiller sikkerhed, eller bestemme, at der
ikke skal kunne iveerksettes tvangsauktion over udlagte aktiver, far en bestemt afgarelse er truffet,
eller en frist er udlgbet. En sadan frist kan eventuelt forlaenges.

I sager om tvangsfuldbyrdelsen af andre krav end pengekrav, hvor rekvisitus er demt til at udfare et
arbejde eller foretage en handling, kan fogedretten tillige betinge tvangsfuldbyrdelsen af sikkerheds-
stillelse, jf. retsplejelovens § 529, stk. 1-2 og 4.

Der vurderes derfor ikke at veere behov for at indfare en serskilt bestemmelse om, at det er muligt at
betinge fuldbyrdelsen af afgerelser og kendelser fra den faelles patentdomstol af, at rekvirenten stiller
en gkonomisk sikkerhed eller tilsvarende garanti som kompensation for eventuel lidt skade, navnlig i
tilfeelde af pabud eller forbud, jf. artikel 82, stk. 2, i Aftale om en felles patentdomstol.
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Med retsplejeloven forlod dansk ret i gvrigt systemet med anvendelse af tvangshader vedrgrende civil-
retlige forpligtelser. Ved indfgrslen af regler om tvangsfuldbyrdelse af bestemmelser om foreldre-
myndighed og samveer blev der dog genindfart regler om adgang til anvendelse tvangsbgader, jf. rets-
plejelovens 88 536-537. Der kan endvidere fortsat anvendes tvangsbader vedrgrende forpligtelser over
for det offentlige, jf. retsplejelovens 8§ 997, stk. 3, ligesom hjemmel hertil findes i en raekke szrlove.

Pa denne baggrund foreslas det med lovforslaget at indsette en bestemmelse (som § 2, stk. 3), hvoref-
ter fogedretten under fuldbyrdelsen af en kendelse fra den felles patentdomstol kan palaegge en part
tvangsbgder, der skal betales til den falles patentdomstol, i det omfang parten ikke overholder betin-
gelserne i en kendelse afsagt af domstolen, jf. artikel 82, stk. 4, i Aftale om en falles patentdomstol.

Fogedretten skal ved udmalingen af den enkelte tvangshgde iagttage et almindeligt princip om propor-
tionalitet, idet den enkelte bgde skal sta i rimeligt forhold til betydningen af den kendelse, der skal
fuldbyrdes. Herudover indskraenker palagte tvangshgder ikke den pagaeldende parts ret til efterfglgen-
de at kraeve erstatning af modparten eller kraeve, at der bliver stillet sikkerhed under fuldbyrdelsessa-
gen efter de geeldende regler herom i dansk ret.

Der henvises til lovforslagets § 2 og bemarkningerne hertil.
5. /ndring af retsplejeloven
5.1. Saglig kompetence i sager om patenter m.v.

5.1.1. Galdende ret

5.1.1.1. Retsplejelovens kapitel 21 (88 224-234) indeholder regler om retternes saglige kompetence i
borgerlige (civile) sager. Reglerne afgar, hvorvidt en sag skal behandles af en byret, landsret eller Sg-
og Handelsretten.

Efter retsplejelovens § 224 behandles civile sager i 1. instans som udgangspunkt i byretten. Det fglger
imidlertid af retsplejelovens § 225, stk. 1, at ved Sg- og Handelsretten behandles sager om EF-
varemarker, jf. varemarkelovens 8 43 a, og sager om EF-design, jf. designlovens § 42. Medmindre
parterne har aftalt andet, kan endvidere internationale sager, hvor fagkundskab til internationale er-
hvervsforhold har veesentlig betydning, sager hvor Forbrugerombudsmanden er part og anvendelsen af
lov om markedsfaring eller lov om visse betalingsmidler har veasentligt betydning, sager, hvor anven-
delsen af varemarkeloven, fellesmarkeloven, designloven, patentloven, lov om brugsmodeller eller
lov om beskyttelse af halvlederprodukters udformning (topografi) har vaesentlig betydning, samt sager,
hvor anvendelsen af konkurrenceloven har veesentlig betydning, anlaegges ved Sg- og Handelsretten,
jf. retsplejelovens § 225, stk. 2, nr. 1-4. Anlegges en sag, der er omfattet af stk. 2, ved byretten, henvi-
ser retten efter anmodning fra en part sagen til Sg- og Handelsretten, jf. retsplejelovens § 225, stk. 3.

Endvidere fremgar det af retsplejelovens § 226, stk. 1, at byretten efter anmodning fra en part kan
henvise en sag til behandling ved landsret, hvis sagen er af principiel karakter. Hvis parterne har aftalt,
at sagen skal behandles ved byretten, kan henvisning kun ske efter anmodning fra begge parter, jf.
retsplejelovens § 226, stk. 2, 1. pkt.

| sager om patenter vil det kunne vere relevant at overveje retsplejelovens regler om gruppesggsmal,
midlertidige afgarelser om forbud og pabud, arrest og bevissikring.

5.1.1.2. Retsplejelovens kapitel 23 a (88 254 a-254 k) indeholder regler om gruppesggsmal. Gruppe-
sggsmal er en serlig procesform udformet med henblik pa under én sag at behandle flere — og navnlig
et stgrre antal — ensartede krav.
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Det fremgar bl.a. af reglerne om gruppesggsmal, at reglerne ikke finder anvendelse i sager om agte-
skab, foreldremyndighed, faderskab, vaergemal, pravelse af administrativt bestemt frihedsbergvelse
eller af adoption uden samtykke, mortifikation eller private straffesager, jf. § 254 a, stk. 2.

Efter retsplejelovens § 254 b, stk. 2, kan retten endvidere henvise sagen til afgerelse ved en domstol,
der har saglig kompetence til at behandle ét krav, hvis retten ikke har saglig kompetence til at behand-
le alle krav under en selvsteendig sag.

5.1.1.3. Retsplejelovens kapitel 40 og 57 indeholder regler om midlertidige afgarelser om forbud og
pabud. Reglerne har til formal at beskytte mod krankelse af rettigheder og giver mulighed for, at re-
kvirenten (dvs. den der begerer retsmidlet anvendt, f.eks. en patenthaver), hurtigere end det sedvan-
ligvis kan lade sig gare ved en almindelig retssag, kan opna et judicielt forbud mod, at bestemte fysi-
ske og juridiske personer foretager visse handlinger, som strider mod rekvirentens ret.

Sager om midlertidige afgarelser om forbud og pabud anlaegges ved den by- eller landsret — eventuelt
Sg- og Handelsretten (bl.a. sager om EF-varemerker) — der har saglig kompetence efter retsplejelo-
vens 88 224 eller 225, stk. 1 og 2, og stedlig kompetence efter kapitel 22, jf. retsplejelovens § 412, stk.
1.

Hvis tvisten om den rettighed, der sgges beskyttet ved forbuddet eller pabuddet, skal afgeres ved
voldgift eller en udenlandsk domstol, indgives anmodning om meddelelse af forbud eller pabud til en
ret, som ville have haft saglig kompetence efter § 224 eller § 225, stk. 1 og 2, og stedlig kompetence
efter kapitel 22, jf. retsplejelovens § 412, stk. 2. Denne regel medfarer, at der er saglig og stedlig kom-
petence til at behandle sager om midlertidige afgarelser om forbud og pabud her i landet, selv om der
ikke er saglig og stedlig kompetence til at behandle tvistsagen om den rettighed, der sages beskyttet.

Betingelserne for meddelelse af forbud og pabud er angivet i retsplejelovens § 413, hvorefter den part,
der anmoder om meddelelse af forbud eller pabud, skal godtgere eller sandsynliggere: 1) at parten har
den ret, der sgges beskyttet ved forbuddet eller pabuddet, 2) at modpartens adferd ngdvendigger, at
der meddeles pabud eller forbud, og 3) at partens mulighed for at opna sin ret vil forspildes, hvis par-
ten henvises til at afvente tvistens retlige afgerelse. Forbud og pabud kan ikke meddeles, nar det skan-
nes, at lovens almindelige bestemmelser om straf og erstatning og eventuelt en af modparten tilbudt
sikkerhed yder parten tilstreekkeligt vaern, jf. retsplejelovens 8§ 414, stk. 1. Herudover kan retten nagte
at meddele forbud eller pabud, hvis det vil pafgre modparten skade eller ulempe, der star i abenbart
misforhold til partens interesse i meddelelse af forbuddet eller pabuddet, jf. lovens § 414, stk. 2.

Hvis en sag om den rettighed, der pastas kraenket, ikke allerede er anlagt ved en dansk eller uden-
landsk domstol eller indledt ved en voldgiftsret, skal den, der har anmodet om meddelelse af forbud
eller pabud, inden 2 uger efter at afgarelsen om at meddele forbud eller pabud er endelig, anlegge
eller indlede en sddan sag. Hvis sagen anlaegges ved en dansk domstol, skal sagen anlaegges ved den
ret, der har behandlet anmodningen om meddelelse af forbud eller pabud i 1. instans, eller ved Sg- og
Handelsretten efter § 225, stk. 2. Lovens § 225, stk. 3, 8 226 og § 227 finder tilsvarende anvendelse,
jf. retsplejelovens § 425, stk. 1. Retsplejelovens § 425, stk. 1, kan fraviges ved aftale, jf. § 425, stk. 3.

5.1.1.4. Sager om arrest er reguleret af reglerne i retsplejelovens kapitel 56 og behandles af fogedret-
ten. Arrest giver kreditor sikkerhed for, at skyldneren bliver uberettiget til at rade over de aktiver, der
er omfattet af arresten, hvorimod arresten ikke indskraenker andre kreditorers adgang til at sege fyl-
destgarelse i de arresterede aktiver.

I det omfang fogedretten foretager arrest, skal fordringshaveren inden en uge efter arresten anlaegge
retssag om den fordring, for hvilken arresten er gjort, medmindre skyldneren under eller efter arrest-
forretningen frafalder forfelgning, jf. retsplejelovens § 634, stk. 1, 1. pkt. Forpligtelsen til at anlaegge
retssag bortfalder, safremt skyldneren, efter arrest er foretaget, kommer under konkurs eller der, og
dedsboet tages under offentlig skiftebehandling uden geeldsansvar for arvingerne, jf. retsplejelovens 8§
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635, stk. 1. Under arrestsagen pakendes det, om arresten er lovlig gjort, jf. retsplejelovens § 636, 1.
pkt.

Fogedretten kan bestemme, at arresteret lgsgre skal fratages skyldneren, nar det ma antages, at mulig-
heden for at opna daekning ellers vil blive vaesentligt forringet, jf. retsplejelovens § 633, stk. 1. Ved
arrest i rede penge tages belgbet i forvaring af fogedretten, jf. bestemmelsens stk. 2.

5.1.1.5. Reglerne om bevissikring ved kreenkelse af immaterialrettigheder, herunder patenter, findes i
retsplejelovens kapitel 57 a. Efter retsplejelovens § 653, stk. 1, kan fogedretten efter anmodning fra
rettighedshaveren eller en anden, der er befgjet til at patale en kraenkelse af en immaterialret eller en
overtraedelse som naevnt i stk. 2 (rekvirenten) treeffe bestemmelse om, at der hos en anden (rekvisitus)
skal foretages en undersggelse med henblik pa at sikre bevis for kraenkelsen eller overtraedelsen og
dens omfang, hvis det sandsynliggares, at rekvisitus har begaet eller vil bega en sadan kraenkelse, og
der er grund til at antage, at bevis for kraenkelsen eller overtraedelsen og dennes omfang kan findes i de
lokaler, der gnskes undersggt.

Formalet med en sadan bevisundersggelse er ved fogedrettens hjalp at tilvejebringe bevismateriale for
kraenkelser, herunder fremtidige ikke realiserede kraenkelseshandlinger og/eller omfanget heraf til brug
for en efterfglgende retssag mod kraenkeren.

Rekvirenten skal inden 4 uger efter modtagelsen af fogedrettens meddelelse om, at undersagelsen er
afsluttet, anleegge retssag vedrgrende de kraenkelser eller overtraedelser, der begrundede anmodningen
om undersggelse, medmindre rekvisitus frafalder dette. Hvis sagen ikke anlaegges rettidig, skal foged-
retten og rekvirenten efter anmodning fra rekvisitus tilbagelevere beslaglagte genstande og dokumen-
ter, fremstillede kopier og andet bevismateriale hidrgrende fra undersggelsen, og det under undersg-
gelsen fremkomne kan ikke anvendes som bevis for kraenkelser eller overtreedelser, jf. retsplejelovens
§ 653 ¢, stk. 1.

5.1.2. Lovforslagets udformning

5.1.2.1. Aftale om en falles patentdomstol finder som naevnt ovenfor under punkt 1.2 anvendelse pa a)
ethvert europeaeisk patent med ensartet retsvirkning, b) ethvert supplerende beskyttelsescertifikat ud-
stedt for et produkt, der er beskyttet af et patent, c) ethvert europzisk patent, som endnu ikke er ophert
pa datoen for aftalens ikrafttraeden eller er meddelt efter denne dato, jf. dog aftalens artikel 83, og d)
enhver europzisk patentansggning, som er under behandling pa datoen for aftalens ikrafttreeden, jf.
dog aftalens artikel 83 (aftalens artikel 3).

Det fremgar i den forbindelse af aftalens artikel 2, litra d og f, at der med formuleringen “europaisk
patent med ensartet retsvirkning” i artikel 3, litra a, menes et patent meddelt i henhold til bestemmel-
serne i konventionen om meddelelse af europaiske patenter af 5. oktober 1973 med senere @&ndringer,
som har ensartet retsvirkning i medfgr af forordning (EU) nr. 1257/2012. Endvidere fremgar det af
artikel 2, litra d-h i aftalen, at der med “ethvert supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et pro-
dukt, der er beskyttet af et patent” i artikel 3, litra b, menes et supplerende beskyttelsescertifikat ud-
stedt i henhold til forordning (EF) nr. 469/2009 med senere andringer eller forordning (EF) nr.
1610/1996 med senere andringer for et patent meddelt i henhold til bestemmelserne i konventionen
om meddelelse af europaiske patenter af 5. oktober 1973 med senere andringer, som ikke har ensartet
retsvirkning i medfer af forordning (EU) nr. 1257/2012, og/eller et patent meddelt i henhold til be-
stemmelserne i denne konvention, som har ensartet retsvirkning i medfer af forordning (EU) nr.
1257/2012. Det fremgar endvidere af aftalens artikel 3, litra e, at der med formuleringen “ethvert eu-
ropzisk patent, som endnu ikke er ophgrt pa datoen for aftalens ikrafttraeden eller er meddelt efter
denne dato” menes et patent meddelt i henhold til bestemmelserne i konventionen om meddelelse af
europaiske patenter af 5. oktober 1973 med senere a&ndringer, som ikke har ensartet retsvirkning i
medfer af forordning (EU) nr. 1257/2012.

Den falles patentdomstols internationale kompetence fastleegges i henhold til forordning (EU)
1215/2012 (den omarbejdede Bruxelles I-forordning) eller i givet fald pa grundlag af konventionen om
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retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og handelsret-
lige omrade (Lugano-konventionen) af 30. oktober 2007 med senere @ndringer (aftalens artikel 31).

Som nevnt ovenfor under punkt 1.2 har den feelles patentdomstol enekompetence til at treeffe afgerel-
se i langt de fleste tvister pa patentomradet. Det fremgar saledes af aftalens artikel 32, stk. 1, at dom-
stolen har enekompetence med hensyn til a) segsmal om faktisk kreenkelse eller trussel om kraenkelse
af patenter og supplerende beskyttelsescertifikater og forsvar i forbindelse hermed, herunder modkrav
om licenser, b) sagsmal til fastslaelse af, at der ikke foreligger kraenkelse af patenter og supplerende
beskyttelsescertifikater, c) segsmal om forelgbige, herunder sikrende retsmidler, og pabud eller for-
bud, d) segsmal om ugyldighed af patenter og supplerende beskyttelsescertifikater, &) modkrav om
ugyldighed af patenter og de supplerende beskyttelsescertifikater, f) segsmal om erstatning eller kom-
pensation som falge af den provisoriske beskyttelse, der er knyttet til en offentliggjort europeeisk pa-
tentansggning, g) segsmal vedrgrende udnyttelsen af opfindelsen forud for meddelelsen af patentet
eller vedrgrende den ret, der er baseret pa tidligere udnyttelse af opfindelsen, h) sagsmal om kompen-
sation for licenser pa grundlag af artikel 8 i forordning (EU) nr. 1257/2012, og i) segsmal vedrgrende
beslutninger, som Den Europaiske Patentmyndighed traeffer som led i varetagelsen af de opgaver, der
er omhandlet i artikel 9 i forordning (EU) nr. 1257/2012.

Segsmal vedrgrende patenter og supplerende beskyttelsescertifikater, der ikke er omfattet af den falles
patentdomstols enekompetence, er derimod fortsat omfattet af de nationale domstoles kompetence
(aftalens artikel 32, stk. 2).

Aftale om en feelles patentdomstol indeholder som navnt ovenfor under punkt 1.2 i artikel 83, stk. 1,
en overgangsregel, hvoraf det fremgar, at i en overgangsperiode pa 7 ar efter aftalens ikrafttreeden kan
der stadig anleegges segsmal om krankelse eller ugyldighed af et europzisk patent eller sggsmal om
kreenkelse eller ugyldighed af et supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et produkt, der er be-
skyttet af et europaisk patent, ved nationale domstole eller andre kompetente nationale myndigheder.

Bestemmelsen indeberer saledes, at det indtil udlgbet af overgangsperioden fortsat vil vaere muligt for
en part i en af de ovenfor navnte patentsager — uanset, at patentdomstolen i medfer af artikel 32 ogsa
er kompetent til at behandle disse sager — at anlaegge sag ved de nationale domstole eller andre kompe-
tente nationale myndigheder.

Det fremgar endvidere af aftalens artikel 83, stk. 2, at sager, der verserer ved en national domstol ved
udlgbet af overgangsperioden, ikke bergres af denne periodes udlgb.

Endvidere fremgar det af aftalens artikel 83, stk. 3, at en indehaver af eller en ansgger om et europaisk
patent, der er meddelt, eller hvorom der er ansggt for udlgbet af overgangsperioden, samt indehaveren
af et supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et produkt, der er beskyttet af et europeisk patent,
har mulighed for at fraveelge domstolens enekompetence — ogsa for tiden efter overgangsperiodens
udlgb. Dette forudsatter dog, at der ikke allerede er anlagt sag ved patentdomstolen, og at den pagel-
dende underretter Registreringskontoret (aftalens artikel 10) om fravalget senest en maned far over-
gangsperiodens udlgb. Fravalget gelder indtil den pageeldende i medfer af aftalens artikel 83, stk. 4,
eventuelt matte treekke det tilbage ved en meddelelse herom til Registreringskontoret. Det er ikke mu-
ligt at tilbagetraekke et fravalg, hvis der allerede er anlagt sag ved en national domstol.

Herudover fremgar det af artikel 83, stk. 5, i aftalen, at fem ar efter aftalens ikrafttreeden skal det efter
en bred hgring af brugerne af patentsystemet og en undersggelse af antallet af europaiske patenter og
supplerende beskyttelsescertifikater udstedt for produkter, der er beskyttet af europziske patenter, for
hvilke der stadig anleegges sager om kreenkelse eller ugyldighed ved de nationale domstole efter be-
stemmelsens stk. 1, samt af arsagerne hertil og fglgerne deraf, besluttes, hvorvidt overgangsperioden
skal forleenges yderligere med op til 7 ar.

5.1.2.2. Med henblik pa udtrykkeligt at fastsla, at sager omfattet af Aftale om den felles patentdomstol
fremover skal behandles af den falles patentdomstol — og ikke de danske domstole — foreslas det, at
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der i retsplejelovens kapitel 21 om danske domstoles saglige kompetence indszttes en ny bestemmelse
(8 225 a), der i stk. 1 fastslar, at retssager, der er omfattet af Aftale om en felles patentdomstol, an-
leegges ved den felles patentdomstol.

Disse sager — som omfatter bade almindelige civile sager, midlertidige afgarelser om forbud og pabud
samt sager om arrest og bevissikring ved kraenkelse af immaterialrettigheder m.v. — kan herefter ikke
behandles ved de danske domstole. | tilfeelde af at en sadan sag alligevel anlagges, vil retten skulle
afvise sagen ved dom, jf. retsplejelovens § 232, stk. 3, 2. pkt. (som ikke foreslas &ndret).

Som en undtagelse hertil foreslas det — i overensstemmelse med overgangsreglen i aftalens artikel 83 —
endvidere i bestemmelsens stk. 2, at sager om krankelse eller ugyldighed af et europeisk patent og et
supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et produkt, der er beskyttet af et europeeisk patent, kan
anlaegges ved en dansk domstol efter reglerne i retsplejeloven.

Der henvises til lovforslagets 8§ 4, nr. 1 og 2, og bemarkningerne hertil.

5.1.2.3. Som navnt ovenfor under punkt 5.1.1.2 finder reglerne om gruppesggsmal ikke anvendelse i
sager om egteskab, foreeldremyndighed, faderskab, vaergemal, pravelse af administrativt bestemt fri-
hedsbergvelse eller af adoption uden samtykke, mortifikation eller private straffesager, jf. § 254 a, stk.
2.

Derimod vil sager om patent som udgangspunkt kunne behandles efter reglerne om gruppesggsmal,
hvis betingelserne i retsplejelovens kapitel 23 a i gvrigt er opfyldt.

Endvidere fremgar det som navnt ovenfor under punkt 5.1.1.2 af retsplejelovens § 254 b, stk. 2, at
retten kan henvise sagen til afgerelse ved en domstol, der har saglig kompetence til at behandle mindst
ét krav, hvis retten ikke har saglig kompetence til at behandle alle kravene under en selvstendig sag.
Retten kan derimod ikke afvise et gruppesggsmal med den begrundelse, at den ikke har saglig kompe-
tence for sa vidt angar ét af kravene.

Med henblik pa at sikre, at der ikke ved danske domstole anlaegges gruppesggsmal, hvoraf et eller
flere krav er omfattet af den faelles patentdomstols enekompetence, og som retten ikke har mulighed
for at afvise, jf. ovenfor, foreslas det, at retsplejelovens 8§ 254 a, stk. 2, @ndres, saledes at det af be-
stemmelsen kommer til at fremga, at sager, som i medfar af den foreslaede § 225 a er omfattet af den
feelles patentdomstols saglige kompetence, ikke kan behandles i forbindelse med et gruppesggsmal i
Danmark.

Der henvises til lovforslagets 8 4, nr. 3, og bemarkningerne hertil.

5.1.2.4. Endvidere foreslas det, at der indszttes et nyt stk. 5 i retsplejelovens § 411, som fastslar, at der
ikke kan behandles sager om midlertidige afggrelser om forbud og pabud her i landet, nar sagen er
omfattet af den faelles patentdomstols kompetence, ogsa uanset om tvisten om den rettighed, der sgges
beskyttet, i medfar af Aftale om en felles patentdomstol og den forslaede § 225 a i retsplejeloven, skal
behandles ved den falles patentdomstol.

Der henvises til lovforslagets § 4, nr. 4, og bemarkningerne hertil.

6. /ndring af patentloven

6.1. Tvangslicens

6.1.1. Geeldende ret

Patentloven indeholder i 8§ 45-50 regler om tvangslicens, herunder om betingelserne for opnaelse af
tvangslicens.
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6.1.2. Lovforslagets udformning
Ifelge punkt 10 i preeamblen til forordningen om enhedspatentbeskyttelse bar tvangslicens i forbindel-
se med europaiske patenter med ensartet retsvirkning reguleres af lovgivningen i de deltagende med-
lemsstater for sa vidt angar deres respektive omrader. Forslaget indeholder derfor en bestemmelse om,
at reglerne i patentlovens 88 45-50 om tvangslicens finder tilsvarende anvendelse pa europeiske pa-
tenter med ensartet retsvirkning.

6.2. Straf

6.2.1. Galdende ret
Patentlovens § 57 indeholder bestemmelser om strafsanktioner for kreenkelse af patenter.

6.2.2. Lovforslagets udformning

Med forslaget bliver det preeciseret, at straffebestemmelsen i § 57 ogsa omfatter kreenkelse af europee-
iske patenter med ensartet retsvirkning. Baggrunden herfor er en dom fra Vestre Landsret af 3. no-
vember 2009 vedrgrende den tilsvarende straffebestemmelse i varemarkelovens § 42. | dommen udta-
ler retten bl.a., at varemerkelovens § 42 ikke opfylder det skaerpede hjemmelskrav, der kraeves for at
palegge straf for kreenkelse af EF-varemaerkeregistreringer. Som falge af denne dom blev straffebe-
stemmelserne i varemarkeloven og designloven preciseret ved en lovaendring i 2010, saledes at det
klart fremgar af bestemmelserne, at de ogsa omfatter varemarke- og designrettigheder stiftet i henhold
til EU-forordningerne herom.

6.3. Ophevelse af kapitel 10 C om EF-patent m.v.

6.3.1. Galdende ret

Patentloven indeholder et kapitel 10 C om EF-patent m.v. Dette kapitel blev indsat i patentloven ved
lov nr. 1057 af 23. december 1992, hvorved aftalen om EF-patenter blev ratificeret, men er aldrig tradt
i kraft. Det skyldes, at aftalen om EF-patenter, som blandt andet omfatter EF-patentkonventionen, pa
grund af for fa ratifikationer aldrig er tradt i kraft.

6.3.2. Lovforslagets udformning

Som konsekvens af at aftalen om EF-patenter og dermed patentlovens kapitel 10 C aldrig er tradt i
kraft, foreslas, at kapitel 10 C om EF-patent m.v. ophaeves. Forslaget skal ligeledes ses i sammenhang
med, at grundlaget for en europaisk patentreform nu er blevet skabt gennem den mellemstatslige afta-
le om en falles patentdomstol, forordningen om enhedspatentbeskyttelse og den tilhgrende forordning
om oversattelsesordninger.

6.4. Europaiske patenter

6.4.1. Gaeldende ret

Ifelge artikel 4, stk. 2, i forordningen om enhedspatentbeskyttelse skal de deltagende medlemsstater
treeffe de ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at et europzisk patent, nar den ensartede retsvirk-
ning af det pagaeldende patent er blevet registreret og er gaeldende for deres omrade, ikke anses for at
have faet retsvirkning som et nationalt patent pa deres omrade pa datoen for offentliggerelsen af be-
kendtgerelsen om meddelelsen af det europaiske patent i Den Europeaiske Patenttidende.

6.4.2. Lovforslagets udformning

Pa baggrund af bestemmelsen i artikel 4, stk. 2, i forordningen om enhedspatentbeskyttelse indeholder
forslaget som et nyt stk. 5 i patentlovens § 77 en bestemmelse om, at et europeeisk patent ikke anses
for at have faet retsvirkning som nationalt patent her i landet, det vil sige gennem validering, nar den
ensartede retsvirkning af det pageeldende patent er blevet registreret, og hvormed patentet i stedet far
retsvirkning her i landet som et *enhedspatent’. Som konsekvens heraf indeholder forslaget som et nyt
stk. 4 i patentlovens § 104 hjemmel til, at publiceringsgebyr, som er indbetalt i forbindelse med vali-
deringen af et sddant patent, kan tilbagebetales.
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7. /Endring af lov om brugsmodeller

7.1. Galdende ret
88 72 og 73 i lov om brugsmodeller indeholder bestemmelser om, at EF-Patentkonventionens art. 75,
stk. 1 og 2, samt art. 76 finder anvendelse.

7.2. Lovforslagets udformning

Aftale om EF-patenter blev ratificeret ved lov nr. 1057 af 23. december 1992. Aftalen om EF-patenter
omfatter blandt andet EF-patentkonventionen. Aftalen er pa grund af for fa ratifikationer aldrig tradt i
kraft. Det foreslas derfor, at 88 72 og 73 i lov om brugsmodeller ophaves.

8. @konomiske og administrative konsekvenser for stat, regioner og kommuner

De samlede samfundsgkonomiske konsekvenser som fglge af forordningerne vil afhaenge af gebyrniveau-
et for 'enhedspatentet’ og fordelingen af gebyrindtaegterne mellem de deltagende lande samt det fremtidige
samarbejde mellem Den Europeaiske Patentmyndighed (EPO) og de nationale patentmyndigheder i relati-
on til patentsagsbehandlingen.

Etablering og drift af det feelles patentdomstolssystem forventes at fa statsfinansielle konsekvenser for
Danmark i en overgangsperiode. Udgangspunktet er, at domstolssystemets budget pa sigt skal balance-
re via indteegter fra retsafgifter, nar overgangsperioden pa 7 ar er udlgbet. Der vil saledes veere tale om
finansielle bidrag fra de kontraherende lande til etablering og opstart af domstolssystemet, ligesom der
i hvert fald i overgangsperioden kan blive behov for sarlige tilskud fra medlemsstaterne med henblik
pa at bringe budgettet i balance.

Det er endnu ikke fastlagt, hvor meget de kontraherende lande skal bidrage med, og retsafgifternes
starrelse er heller ikke fastlagt pa nuveerende tidspunkt. | forbindelse med det polske EU-
formandskabs kompromisforslag fra december 2011 blev der fremlagt et bud pa en fordelingsnagle for
de enkelte landes bidrag. Heraf fremgik, at det arlige danske bidrag i overgangsperioden forventes at
blive ca. 1,5-2 mio. kr.

I en forelgbig analyse har Europa-Kommissionen estimeret, at domstolssystemets arlige budget efter
overgangsperiodens udlgb vil vaere i starrelsesordenen 45-60 millioner EUR arligt, som forudsettes
fuldt finansieret af retsafgifterne.

Safremt Danmark veelger at deltage i en regional afdeling af patentdomstolens farsteinstans vil etable-
ring og drift i forbindelse hermed fa statsfinansielle konsekvenser for Danmark. Det land eller de lan-
de, der etablerer henholdsvis en lokal eller regional afdeling, skal selv afholde udgifter til etablering og
drift af denne (dvs. fysiske faciliteter, IT, administrativt personale m.v.). Dommerlgnninger finansieres
centralt via budgettet for domstolssystemet og skal saledes ikke afholdes af de enkelte afdelinger. Fo-
relgbige estimater viser, at en regional afdeling det farste ar forventes at koste ca. 95.000 EUR (ca.
712.500 DKK). Beregningerne viser endvidere, at en regional afdeling forventes at koste ca. 780.000
EUR (ca. 5,9 mio. DKK) i arlig drift efter en 7-arig periode. Disse udgifter vil skulle afholdes i felles-
skab af de lande, der deltager i en sadan regional afdeling.

Det vurderes, at domstolsaftalen samlet set ikke har gkonomiske og administrative konsekvenser af
betydning i relation til danske domstole.

Det kan ikke pd nuvarende tidspunkt pracist fastslas, hvilke administrative og gkonomiske konse-
kvenser enhedspatentsystemet vil fa for Patent- og Varemarkestyrelsen.

9. @konomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet

Et effektivt patentsystem vurderes generelt at veere til gavn for virksomhedernes innovationsevne og
incitament til at kommercialisere deres opfindelser. Derfor vurderes det, at denne reform af patentsy-
stemet vil bidrage til gkonomisk veekst, konkurrenceevne og jobskabelse.
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Hensigten med enhedspatentbeskyttelsen og oversettelsesordningerne er, at erhvervslivet far mulighed
for i én proces at kunne opna en billigere patentbeskyttelse i de 25 EU-medlemslande, der har tilsluttet
sig det forstaerkede samarbejde.

Med enhedspatentbeskyttelsen og oversattelsesordningerne kan der saledes opnas store besparelser pa
oversattelsesomkostninger samt de gvrige administrative procedurer, der i dag skal opfyldes for at et
almindeligt europzisk patent kan blive gyldigt (valideret) i de enkelte lande. De potentielle besparelser
ligger isar i, at der vil veere meget begraensede omkostninger til oversattelser sammenlignet med i dag
samt i, at der ikke vil veere omkostninger til lokale patentagenter i de enkelte lande, der i dag typisk
har ansvar for at validere og vedligeholde patenterne i hvert enkelt land. Der vil heller ikke skulle be-
tales gebyrer til de lokale patentmyndigheder i de enkelte lande.

Etableringen af en falles patentdomstol forventes at gagre det hurtigere, lettere og billigere for virk-
somhederne at handhaeve deres patentrettigheder i Europa og dermed lette de administrative byrder for
erhvervslivet.

Forslaget har veeret forelagt Erhvervsstyrelsens Team Effektiv Regulering, der ligeledes vurderer, at
etableringen af en falles patentdomstol kan forventes at gare det hurtigere, lettere og billigere for virk-
somhederne at handhaeve deres patentrettigheder i Europa og dermed lette de administrative byrder for
erhvervslivet.

10. @konomiske og administrative konsekvenser for borgerne
Forslaget har ingen direkte konsekvenser for borgerne.

11. Miljemaessige konsekvenser
Forslaget har ingen miljgmaessige konsekvenser.

12. Forholdet til EU-retten

Forslaget har relation til forordninger, som er direkte geldende i Danmark. Den feelles patentdomstol
er underlagt samme EU-retlige forpligtelser som nationale domstole, men er baseret pa en mellem-
statslig aftale.

13. Harte myndigheder, organisationer m.v.
Forslaget har forud for fremszettelsen vaeret i hgring hos falgende myndigheder, organisationer m.v.:

Patent- og Varemearkestyrelsens hgringsliste

ADIPA, Advokatsamfundet, Awapatent, Bech-Bruun Advokatfirma, Budde Schou A/S, Chas. Hude
AJS, Copenhagen Business School (CBS), Danmarks Statistik, Danmarks Tekniske Universitet, Dansk
Erhverv, Dansk Forening for Industriens Patent- og VVaremarkespecialister (DIP), Dansk Forening til
Bekempelse af Produktpirateri, Dansk Industri, Dansk Opfinderforening, Danske Advokater, Er-
hvervsstyrelsen, Ferring Laegemidler A/S, Ferrosan A/S, Finanstilsynet, FLSmidth, Foreningen Indu-
striel Retsbeskyttelse, Styrelsen for Forskning og Innovation, GN Store Nord A/S, Gorrissen Federspi-
el Kierkegaard, H. Lundbeck A/S, Haldor Topsge A/S, Handelshgjskolen — Arhus Universitet, Hans
Harding ApS, Horten Advokataktieselskab, Hgiberg A/S, Ingenigrforeningen i Danmark, Inspicos
AJS, Johan Schliiter Advokatfirma, Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen, Kromann Reumert, Kultur-
ministeriet, Kgbenhavn Universitet — Det Juridiske Fakultet, Larsen & Birkeholm A/S, LEO Pharma
Nordic, Lett Advokatfirma, Lind Cadovius Advokataktieselskab, Lagemiddelindustriforeningen
(LIF), Sundhedsstyrelsen, MAQS Law Firm, Novo Nordisk A/S, Novozymes A/S, Opfinderforenin-
gen.dk, Patentgruppen, Plesner, Plougmann & Vingtoft A/S, Sandel, Lgje & Partnere, Sikkerhedssty-
relsen, Syddansk Universitet, Sgfartsstyrelsen, Teknologisk Institut, Udvalget til Beskyttelse af Viden-
skabeligt Arbejde, Zacco Danmark, Alborg Universitet, Arhus Universitet, Departementet for Erhverv
og Arbejdsmarked Grgnland, Erhvervsministeriet Fergerne.

Justitsministeriets hgringsliste

19/30



@stre og Vestre Landsret, Sg- og Handelsretten, samtlige byretter, Den Danske Dommerforening
Dommerfuldmagtigforeningen, Domstolsstyrelsen, ADIPA, Advokatradet, Akademikernes Centralor-
ganisation, Danmarks Jurist- og @konomforbund, Dansk Journalistforbund, Danske Mediers Forum,
Danmarks Rederiforening, Dansk Arbejdsgiverforening, Dansk Byggeri, Dansk InkassoBranchefor-
ening, Dansk Retspolitisk Forening, Danske Speditgrer, Det Danske Voldgiftsinstitut, Finansradet,
Forsikring & Pension, FSR — danske revisorer, Funktionzrernes og Tjenestemandenes Fallesrad,
Domstolenes Tjenestemandsforening, HK/Danmark, HK Landsklubben Danmarks Domstole, Hand-
vaerksradet, Institut for Menneskerettigheder, Kommunernes Landsforening (KL), Kabenhavns Rets-
hjeelp, Landsforeningen af beskikkede advokater, Landsorganisationen i Danmark (LO), Liberale Er-
hvervs Rad, Procesbevillingsnavnet, Realkreditforeningen, Sammenslutningen af Danske Pantebrevs-
handlere, Voldgiftsnaevnet for Bygge- og Anlaegsvirksomhed, Aarhus Retshjalp.

14. Samlet vurdering af konsekvenser af lovforslaget

Positive konsekven- Negative konsekven-
ser/mindre udgifter ser/merudgifter
@konomiske og administra- Etablering og drift af den
tive konsekvenser for stat, feelles patentdomstol forven-
regioner og kommuner tes at fa statsfinansielle kon-

sekvenser for Danmark i
minimum en overgangsperi-
ode pa 7 ar, nar domstolsaf-
talen er tradt i kraft, hvilket
forventes at ske tidligst 1.
januar 2015. En begrenset
del af omkostningerne il
etablering kan muligvis skul-
le afholdes, inden aftalen
treeder i kraft. Det polske
EU-formandskab estimerede
i 2011 Danmarks andel til
1,5-2 mio. kr. arligt i over-
gangsperioden.

Safremt Danmark velger at
deltage i en regional afdeling
af patentdomstolens forstein-
stans vil etablering og drift i
forbindelse hermed fa stats-
finansielle konsekvenser for
Danmark. Forelgbige estima-
ter viser, at en regional afde-
ling det farste ar forventes at
koste ca. 95.000 EUR (ca.
712,500 DKK). Beregnin-
gerne viser endvidere, at en
regional afdeling forventes at
koste ca. 780.000 EUR (ca.
5,9 mio. DKK) i arlig drift
efter en 7-arig periode. Disse
udgifter vil skulle afholdes i
fellesskab af de lande, der
deltager i en sadan regional
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afdeling.

@konomiske og administra-
tive konsekvenser for er-
hvervslivet

Hensigten med enhedspa-
tentbeskyttelsen og oversat-
telsesordningerne er, at er-
hvervslivet far mulighed for
i én proces at kunne opna en
billigere patentbeskyttelse i
de 25 EU-medlemslande,
der har tilsluttet sig det for-
steerkede samarbejde.

Med enhedspatentbeskyttel-
sen og oversattelsesordnin-
gerne kan der saledes opnas
store besparelser pa oversat-
telsesomkostninger samt de
gvrige administrative proce-
durer, der i dag skal opfyl-
des, for at et almindeligt
europaisk patent kan blive
gyldigt (valideret) og opret-
holdt i de enkelte lande.

Etableringen af en falles
patentdomstol forventes at
gere det enklere, billigere og
mere effektivt for virksom-
hederne at handheaeve deres
patentrettigheder i Europa
og dermed lette de admini-
strative byrder for erhvervs-
livet.

@konomiske og administra-
tive konsekvenser for bor-
gerne

Miljgmaessige konsekvenser

Forholdet til EU-retten

Den felles patentdomstol er
underlagt samme EU-retlige
forpligtelser som nationale
domstole, men er baseret pa
en mellemstatslig aftale.

Bemaerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
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Til81
(ratifikation og overladelse af befgjelser, jf. grundlovens § 20)

Med bestemmelsens stk. 1 giver Folketinget sit samtykke i henhold til grundlovens § 19 til Danmarks
ratifikation af Aftale om en falles patentdomstol.

En ratifikation af aftalen om en felles patentdomstol omfatter aftalen i sin helhed inklusive bilag og
andre tilknyttede dokumenter, herunder statutten for den feelles patentdomstol. Aftalen indeholder
bestemmelser, der fastsatter, hvorledes andringer i aftalen kan gennemfares, ligesom det fremgar af
aftalen, at den er aben for tiltreedelse af ethvert EU-medlemsland. Det betyder, at savel Spanien og
Polen, der ikke har undertegnet aftalen om en felles patentdomstol, som nye EU-medlemslande kan
veaelge at tiltreede aftalen.

I bestemmelsens stk. 2 foreslas det at overlade befgjelser, som tilkommer rigets myndigheder, til de
institutioner, der er naeevnt i aftalen om en falles patentdomstol, i det omfang, det er fastsat i aftalen, jf.
grundlovens 20.

Der henvises i gvrigt til punkterne 1.2 samt 2 og 3 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til 82
(anerkendelse og fuldbyrdelse)

Med den foreslaede § 2 fastslas det, at afgarelser og kendelser fra den felles patentdomstol anerkendes
i Danmark og kan fuldbyrdes her uden videre.

Det fremgar af stk. 1 og 2, at afgarelser og kendelser anerkendes i Danmark og kan fuldbyrdes ved
indlevering af skriftlig anmodning herom til fogedretten. Fuldbyrdelsen af en afggrelse eller kendelse
sker efter retsplejelovens regler.

Det fremgar af stk. 3, at fogedretten tildeles kompetence til at paleegge en part tvangsbgder, i det om-
fang parten ikke overholder betingelserne i en kendelse afsagt af den felles patentdomstol. Fogedret-
ten skal ved udmalingen af den enkelte tvangsbgde sgrge for, at denne star i rimeligt forhold til betyd-
ningen af den kendelse, der skal fuldbyrdes. Paleeggelsen af tvangshader indskreenker ikke den rele-
vante parts ret til efterfalgende at kraeve erstatning fra modparten, eller kraeve sikkerhedsstillelse efter
dansk ret i forbindelse med fuldbyrdelsessagen. Tvangshgder skal betales til patentdomstolen.

Fogedrettens afgarelser appelleres efter reglerne i retsplejelovens kapitel 53.

Der henvises i gvrigt til punkt 4.1 og 4.2 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til§3
(ikrafttraeden)

Bestemmelsen fastsetter lovens ikrafttreedelsestidspunkt. Det foreslas i stk. 1, at loven traeder i kraft
dagen efter bekendtgarelsen i Lovtidende.

Aftale om en feelles patentdomstol treeder i kraft den 1. januar 2014 eller den fgrste dag i den fjerde
maned, efter deponeringen af det trettende ratifikations- eller tiltredelsesinstrument i overensstemmel-
se med aftalens artikel 84, deriblandt de tre medlemsstater, hvor det stgrste antal europziske patenter
havde retsvirkning i det ar, der gar forud for det ar, hvor undertegnelsen af aftalen finder sted, eller den
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fjerde maned efter ikrafttreedelsesdatoen for endringerne til forordning (EU) nr. 1215/2012 (Bruxelles
I-forordningen) om dens forbindelse med denne aftale, idet den seneste dato er gaeldende.

Pa den baggrund er den foreslaede bestemmelse i stk. 2 udformet sadan, at erhvervs- og vaekstministe-
ren fastsatter tidspunktet for ikrafttreeden af de nye regler, der er ngdvendige som falge af den euro-
peeiske patentreform, herunder den feelles patentdomstol.

Herudover fremgar det af det foreslaede stk. 3, at sager, som pa tidspunktet for ikrafttreeden af loven §
2 0g § 4, er under behandling ved en dansk domstol, feerdigbehandles af vedkommende domstol. Der
er tale om en overgangsbestemmelse, som fastlegger, hvilken domstol der skal behandle konkrete
sager, som ikke ma vere afsluttede pa tidspunktet for ikrafttreeden af Aftale om en felles patentdom-
stol. Det forekommer saledes hensigtsmassigt at lade de danske domstole afslutte behandlingen af
verserende sager.

Til§4
(retsplejeloven)

Til nr. 1 (8 225, stk. 2)

Med henblik pa at tydeliggere, at retssager, der er omfattet af Aftale om en fzlles patentdomstol, an-
leegges ved den falles patentdomstol, foreslas i retsplejelovens § 225, stk. 2, om Sg- og Handelsrettens
saglige kompetence indsat en henvisning til den foreslaede § 225 a.

Der henvises i gvrigt til punkt 5.1.1.1, 5.1.2.1 0og 5.1.2.2 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til nr. 2 (8 225 a)
Det foreslas, at der i retsplejeloven indsettes en ny bestemmelse (§ 225 a), der i stk. 1 fastslar, at rets-
sager, der er omfattet af Aftale om en felles patentdomstol, anlaegges ved den felles patentdomstol.

Disse sager — som omfatter bade almindelige civile sager, midlertidige afgarelser om forbud og pabud
samt sager om arrest og bevissikring ved kreenkelse af immaterialrettigheder m.v. — kan herefter ikke
behandles ved de danske domstole. I tilfelde af at en sadan sag alligevel anlaegges, vil retten skulle
afvise sagen ved dom, jf. retsplejelovens § 232, stk. 3, 2. pkt. (som ikke foreslas &ndret).

Hvilken afdeling under Farsteinstansdomstolen der er stedlig kompetent og dermed rette veerneting til
at behandle sggsmalet, er neermere reguleret i aftalens artikel 33.

Som en undtagelse hertil foreslas det — i overensstemmelse med overgangsreglen i aftalens artikel 83 —
endvidere i bestemmelsens stk. 2, at sager om krankelse eller ugyldighed af et europeisk patent og et
supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et produkt, der er beskyttet af et europaisk patent, fortsat
kan anleegges ved en dansk domstol efter reglerne i retsplejeloven.

Der henvises i gvrigt til punkt 5.1.1.1, 5.1.2.1 0og 5.1.2.2 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til nr. 3 (8 254 a, stk. 2)

Med den foreslaede affattelse af retsplejelovens § 254 a, stk. 2, fastslas det, at der ikke ved danske
domstole kan behandles gruppesggsmal, der omfatter et eller flere krav, der efter Aftale om en fealles
patentdomstol er omfattet af den feelles patentdomstols kompetence, uanset om der for et eller flere af
de andre kravs vedkommende er saglig kompetence ved en dansk domstol.

Den foresldede bestemmelse har til formal at sikre, at der ikke ved danske domstole anlaegges gruppe-
segsmal, hvoraf et eller flere krav er omfattet af den felles patentdomstols enekompetence, og som
retten ikke har mulighed for at afvise, jf. retsplejelovens § 254 b, stk. 2.
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Der henvises i gvrigt til punkt 5.1.1.2 og 5.1.2.3 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til nr. 4 (8 411)

Med det foreslaede nye stk. 5 i retsplejelovens § 411 fastslas det, at der ikke kan anlagges sager om
midlertidige afgerelser om forbud og pabud ved danske domstole, nar den felles patentdomstol efter
Aftale om en felles patentdomstol er saglig kompetent til at behandle sagen om forbuddet eller pa-
buddet. Herudover kan der heller ikke anlaegges sager om midlertidige afgarelser om forbud og pabud
ved danske domstole, selv om tvisten om den rettighed, der sages beskyttet, skal afgares ved den fzl-
les patentdomstol.

Der henvises i gvrigt til punkt 5.1.1.3 og 5.1.2.4 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til§5
(patentloven)

Tilnr.1(8504a)

Den foreslaede bestemmelse fastslar i overensstemmelse med punkt 10 i praeamblen til forordningen
om enhedspatentbeskyttelse, at reglerne om tvangslicens i patentlovens 88 45-50 finder tilsvarende
anvendelse pa europziske patenter med ensartet retsvirkning.

Der henvises i gvrigt til punkt 6.1 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til nr. 2 (8§ 57, stk. 1)

Som konsekvens af etableringen af det europeiske patent med ensartet retsvirkning indeholder forsla-
get en pracisering af bestemmelsen i § 57 om strafsanktion, saledes at det klart fremgar af bestemmel-
sens ordlyd, at bestemmelsen ogsa omfatter kreenkelse af europeiske patenter med ensartet retsvirk-
ning i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning om gennemfarelse af et forstaerket sam-
arbejde om indfarelse af enhedspatentbeskyttelse.

Der henvises i gvrigt til punkt 6.2 i lovforslagets almindelige bemaerkninger.

Tilnr.3(877)

Den foreslaede nye bestemmelse i § 77, stk. 5, skal i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, i forord-
ningen om enhedspatentbeskyttelse sikre, at et europeisk patent med ensartet retsvirkning ikke tillige
gennem validering far retsvirkning som nationalt patent i Danmark pa datoen for offentliggarelsen af
bekendtggrelsen af patentmeddelelsen i Den Europaiske Patenttidende, nar den ensartede retsvirkning
er blevet registreret i registeret for enhedspatentbeskyttelse hos Den Europaiske Patentmyndighed. |
tilfelde, hvor et europaisk patent saledes ikke anses for at have faet retsvirkning her i landet, tilbage-
betaler Patent- og Varemarkestyrelsen publiceringsgebyret, jf. bemerkningerne til § 5, nr. 5 nedenfor.

Der henvises i gvrigt til punkt 6.4 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til nr. 4 (Kapitel 10 C)

Bestemmelserne om EF-patent i kapitel 10 C er ikke tradt i kraft, da aftalen om et EF-Patent, herunder
EF-patentkonventionen, aldrig er tradt i kraft pa grund af for fa ratifikationer. Det foreslas derfor, at

kapitel 10 C om EF-patent m.v. ophaves.

Der henvises i gvrigt til punkt 6.3 i lovforslagets almindelige bemaerkninger.
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Til nr. 5 (8 104)

Med den foreslaede nye bestemmelse i § 104, stk. 4, far Patent- og Varemarkestyrelsen hjemmel til at
tilbagebetale gebyret for publicering af et europeeisk patent i tilfelde, hvor valideringen i Danmark
ikke anses for at have retsvirkning, fordi det europziske patent har faet ensartet retsvirkning, jf. den
foreslaede nye bestemmelse i § 77, stk. 5, omtalt under § 5, nr. 3 ovenfor.

Der henvises i gvrigt til punkt 6.4 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Til 86
(lov om brugsmodeller)

Tilnr.1(872)
Bestemmelsen, der implementerer EF-patentkonventionens artikel 76, foreslas ophaevet som konse-
kvens af, at EF-patentkonventionen, der indgar i aftalen om EF-patenter, aldrig er tradt i kraft.

Der henvises i gvrigt til punkt 7 i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Tilnr. 2 (8 73)
Bestemmelsen, der implementerer EP-patentkonventionens artikel 75, foreslas ophavet som konse-
kvens af, at EF-patentkonventionen, der indgar i aftalen om EF-patenter, aldrig er tradt i kraft.

Der henvises i gvrigt til punkt 7 i lovforslagets almindelige bemaerkninger.

Til§7
(Feergerne og Grenland)

Bestemmelsen angar lovens territoriale gyldighed og fastslar, at loven ikke galder for Faergerne og
Granland. Dette er en konsekvens af, at deltagelse i domstolsaftalen og det forsteerkede samarbejde om
indfarelse af enhedspatentbeskyttelse forudsatter medlemsskab af Den Europaiske Union.

Det foreslas dog samtidig, at lovens § 6 (&ndring af lov om brugsmodeller) kan settes i kraft for Fee-
reerne og Grgnland. Bestemmelsen skal sikre, at der er anordningshjemmel til ophaevelse af 88 72 og
73 i lov om brugsmodeller, idet denne lov indeholder en generel anordningshjemmel.
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Bilag 1 til lovforslaget

Forslag om a&ndringer af geeldende love sammenholdt med geeldende love

Geldende formulering

Lovforslaget

§4

I lov om rettens pleje, jf. lovbekendtggrelse nr.
1008 af 24. oktober 2012, som a&ndret bl.a. ved §
1ilov nr. 1387 af 23. december 2012 og senest
ved 8 2 i lov nr. 638 af 12. juni 2013, foretages
felgende &ndringer:

8 225. Ved Sg- og Handelsretten behandles sager
om EF-varemerker, jf. varemarkelovens § 43 a,
og sager om EF-design, jf. designlovens § 42.
Stk. 2. Medmindre parterne har aftalt andet, kan
endvidere fglgende sager anlaegges ved Sg- og
Handelsretten:

1) Internationale sager, hvor fagkundskab til in-
ternationale erhvervsforhold har veaesentlig betyd-
ning,

2) sager, hvor Forbrugerombudsmanden er part
og anvendelsen af lov om markedsfaring eller lov
om betalingstjenester og elektroniske penge har
vaesentlig betydning,

3) sager, hvor anvendelsen af varemeerkeloven,
feellesmerkeloven, designloven, patentloven, lov
om brugsmodeller eller lov om beskyttelse af
halvlederprodukters udformning (topografi) har
vaesentlig betydning, og

4) sager, hvor anvendelsen af konkurrenceloven
har vaesentlig betydning.

Stk. 3. Anleegges en sag, der er omfattet af stk. 2,
ved byretten, henviser retten efter anmodning fra
en part sagen til Sg- og Handelsretten. § 226, stk.
3 0g 4, finder tilsvarende anvendelse.

1. 1 § 225, stk. 2, indseettes efter »Sg- og Han-
delsretten«: », jf. dog 8 225 a«

2. Efter § 225 indseettes:

»8 225 a. Retssager, der er omfattet af Aftale
om en feelles patentdomstol, anleegges ved den
feelles patentdomstol.

Stk. 2. Uanset stk. 1 kan retssager om krankel-
se eller ugyldighed af et europzisk patent og
retssager om kraenkelse eller ugyldighed af et
supplerende beskyttelsescertifikat udstedt for et
produkt, der er beskyttet af et europzisk patent,
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anlaegges ved en dansk domstol efter reglerne i
denne lov. «

§ 254 a. Ensartede krav, som fremsettes pa vegne
af flere personer, kan behandles under et gruppe-
sggsmal efter reglerne i dette kapitel.

Stk. 2. Reglerne i dette kapitel geelder ikke for
de i kapitel 42, 42 a, 43, 43 a, 43 b, 44 og 88 om-
handlede sager.

3. § 254 a, stk. 2, affattes saledes:

»Stk. 2. Reglerne i dette kapitel geelder ikke
for de i kapitel 42, 42 a, 43, 43 a, 43 b, 44 og 88
omhandlede sager, eller for sager der efter § 225
a anlaegges ved den feelles patentdomstol.«

8 411. Efter anmodning kan retten efter reglerne i
dette kapitel ved et forbud eller pabud bestemme,
at private og repreesentanter for stat, region og
kommune i disses egenskab af parter i private
retsforhold midlertidigt skal foretage, undlade
eller tale bestemte handlinger.

Stk. 2. Hvis formalet med en anmodning efter
stk. 1 er at opna sikkerhed for fyldestggrelse af et
pengekrav, skal anmodning herom indgives og
behandles efter reglerne i kapitel 56 om arrest.

Stk. 3. Hvis formalet med en anmodning efter
stk. 1 er at sikre bevis for en kreenkelse af imma-
terialrettigheder m.v., skal anmodning herom
indgives og behandles efter reglerne om bevissik-
ring i kapitel 57 a.

Stk. 4. Med hensyn til luftfartgjer, fremmede
statsskibe og skibsladninger, der tilhgrer fremme-
de stater, kan forbud og pabud kun anvendes efter
reglerne herom i anden lovgivning.

4.1 8§ 411 indszttes som stk. 5:

»Stk. 5. Reglerne i dette kapitel finder ikke
anvendelse pa sager, der efter § 225 a anlaegges
ved den feelles patentdomstol.«
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| patentloven, jf. lovbekendtgarelse nr. 108 af
24. januar 2012, som &ndret ved § 29 i lov nr.
639 af 12. juni 2013, foretages falgende a&ndrin-
ger:

1. Efter § 50 indsattes i kapitel 6:
»8 50 a. 88 45-50 finder tilsvarende anvendelse
pa europziske patenter med ensartet retsvirkning
i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning om gennemfarelse af et forsterket
samarbejde om indferelse af enhedspatentbe-
skyttelse.«

8 57. Med bgde straffes den, som forsetligt el-
ler groft uagtsomt ger indgreb i den eneret, som et
patent medfarer (patentindgreb).

Stk. 2. Er overtraedelsen begaet forsatligt og
under skarpende omstendigheder, kan straffen
stige til feengsel indtil 1 ar og 6 maneder, med-
mindre hgjere straf er forskyldt efter straffelovens

2. 1857, stk.1, indseettes som 2. pkt.:

»Dette geelder ogsa indgreb i patentrettigheder,
som er stiftet i henhold til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om gennemfarelse af et
forsteerket samarbejde om indfarelse af enheds-
patentbeskyttelse.«
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8 299 b. Skeerpende omsteendigheder anses navn-
lig at foreligge, hvis der ved overtraedelsen tilsig-
tes en betydelig og dbenbart retsstridig vinding.

Stk. 3. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridi-
ske personer) strafansvar efter reglerne i straffe-
lovens 5. kapitel.

Stk. 4. Overtreedelser, som omfattes af stk. 1,
patales af den forurettede. Overtraedelser, som
omfattes af stk. 2, patales kun efter den forurette-
des begeering, medmindre almene hensyn kraever
patale.

8 77. Et europaisk patent har kun virkning her
i landet, s&fremt indehaveren inden 3 méneder fra
den dag, hvor Den Europaiske Patentmyndighed
har bekendtgjort patentmeddelelse eller afgarelse
om at opretholde patentet i @&ndret affattelse, til
patentmyndigheden her i landet indleverer det
meddelte eller det aendrede patent

1) oversat til dansk eller

2) pa engelsk eller oversat til engelsk, dog skal

patentkravene alene indleveres oversat til

dansk.

Stk. 2. Inden for fristen som angivet i stk. 1
skal indehaveren betale det fastsatte gebyr for
publiceringen.

Stk. 3. Tekst som angivet i stk. 1 skal holdes
tilgeengelig for enhver. Er den europeiske patent-
ansggning endnu ikke offentliggjort af Den Euro-
peeiske Patentmyndighed, holdes teksten dog farst
tilgeengelig fra denne offentliggerelse.

Stk. 4. Nar tekst som angivet i stk. 1 er indleve-
ret, gebyret som angivet i stk. 2 er betalt og Den
Europaiske Patentmyndighed har bekendtgjort
patentmeddelelsen eller sin afgarelse om at opret-
holde det europziske patent i @ndret affattelse,
skal patentmyndigheden her i landet udfeerdige en
bekendtgerelse herom. Eksemplarer af teksten
skal snarest derefter kunne fas hos patentmyndig-
heden.

3.1 8 77 indseettes som stk. 5:

»Stk. 5. Et europeisk patent anses ikke for at
have faet retsvirkning som et nationalt patent her
i landet, nar den ensartede retsvirkning af det
pageeldende patent er blevet registreret.«

Kapitel 10 C
EF-patent m.v.

§92. Ved EF-patent forstds et patent, der i
henhold til en europaisk patentansggning, jf.
8 75, stk. 1, er meddelt af Den Europziske Pa-
tentmyndighed i henhold til konventionen om det
europzeiske patent for fellesmarkedet (EF-
patentkonventionen) i aftale om EF-patenter,
udfeerdiget i Luxembourg den 15. december 1989.

Stk. 2. Der kan meddeles EF-patenter, som om-

4. Kapitel 10 C ophaeves.
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fatter Danmark.

8 93. Bestemmelserne i aftale om EF-patenter
gelder her i landet for EF-patenter og ansggnin-
ger om sadanne patenter.

Stk. 2. Erhvervs- og vakstministeren bekendt-
ger de bestemmelser, der fastsattes af de enkelte
lande i medfer af artikel 83 i EF-
patentkonventionen.

§ 94. 88 75, stk. 3, 80, 82, 84, 87 og 88 finder
tilsvarende anvendelse pa EF-patenter og pa an-
sggninger herom.

§95. Ret efter artikel 32, stk.1, i EF-
patentkonventionen tilkommer kun den ansgger
om et EF-patent, som enten til patentmyndighe-
den har indleveret en oversettelse af patentkrave-
ne til dansk, der er blevet bekendtgjort, eller har
tilstillet den, der udnytter opfindelsen her i landet,
en sadan overszttelse.

8 96. Huvis et patent, der er meddelt af patent-
myndigheden, vedrgrer en opfindelse, for hvilken
et EF-patent eller et europaisk patent for Dan-
mark er udstedt til den samme opfinder eller den,
til hvem hans ret er overgaet, med samme ansgg-
ningsdag eller, hvis der er begearet prioritet, med
samme prioritetsdag, skal det her i landet meddel-
te patent i overensstemmelse med artikel 75,
stk. 1 og 2, i EF-patentkonventionen ved patent-
myndighedens afgarelse eller ved dom erkleres
for helt eller delvis ophgrt, safremt begering
fremsaettes eller sag anlaegges herom.

Stk. 2. Enhver kan begeere patentmyndighedens
afgerelse eller anleegge sag om helt eller delvis
ophgr af et patent efter stk. 1. 88 53 a-f, 55, 55 a,
63, 64 og 65 finder tilsvarende anvendelse. Med
begaeringen skal fglge det fastsatte gebyr.

Stk. 3. Sag om ophgr, som rejses, mens en be-
gaering herom ikke er ferdigbehandlet af patent-
myndigheden, kan af retten stilles i bero, indtil
der er truffet endelig afgerelse af patentmyndig-
heden.

8 97. Erhvervs- og veekstministeren fastsatter
nermere regler til gennemfarelse af bestemmel-
serne i dette kapitel.

8 104. Gebyrer indbetalt i henhold til 8§ 98-
103 tilbagebetales ikke, nar betalingen er foreta-
get rettidigt.

Stk. 2. Gebyrer, der ikke er betalt i rette tid, el-
ler som ved fristens udlgb er betalt med utilstraek-
keligt belab med den folge, at betalingen ikke kan

5. |1 8 104 indsattes som stk. 4:

»Stk. 4. Gebyrer indbetalt i henhold til § 98, stk.
7, tilbagebetales i tilfeelde, hvor et europaisk
patent i henhold til § 77, stk. 5, ikke anses for at
have faet retsvirkning som et nationalt patent her
i landet.«
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godkendes, tilbagebetales.

Stk. 3. Afviser Patent- og Varemarkestyrelsen
den behandling, der er betalt for, vil der ske tilba-
gebetaling af gebyrer indbetalt i forbindelse med
behandlingen.

86

I lov om brugsmodeller, jf. lovbekendtgarelse
nr. 106 af 24. januar 2012, som &ndret ved § 24
i lov nr. 639 af 12. juni 2013, foretages falgende
gndringer:

§ 72. Med hensyn til handlinger angaende pro-
dukter, som er bragt i omseetning i en anden stat,
som har ratificeret eller tiltradt Aftale om EF-
patenter, finder artikel 76 i EF-
patentkonventionen anvendelse.

1. 8 72 ophaves.

§73. Bestemmelserne i EF-
patentkonventionens artikel 75, stk. 1 og 2, om
helt eller delvis ophar af et patent, der er udstedt
af patentmyndigheden her i landet, finder tilsva-
rende anvendelse for brugsmodeller.

2. § 73 ophaves.
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